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i konserwacji klimatyzatora. Odrobina zapobiegliwosci z Twojej strony moze zaoszczedzi¢ wiele czasu

i pieniedzy w catym okresie eksploatacji klimatyzatora. Niniejsza instrukcja moze nie obejmowac
wszystkich mozliwych warunkéw uzytkowania, dlatego podczas instalacji, obstugi i konserwacji tego
produktu nalezy zachowac zdrowy rozsgdek i dbatos¢ o bezpieczenstwo.
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SRODKI OSTROZNOSCI

Przeznaczenie

Ponizsze wytyczne dotyczace bezpieczenstwa majg na celu zapobieganie
nieprzewidzianym zagrozeniom lub uszkodzeniom wynikajgcym z niebezpiecznej lub
nieprawidtowej obstugi urzgdzenia. Po dostarczeniu urzadzenia nalezy sprawdzic
opakowanie i urzgdzenie, aby upewnic sie, ze wszystko jest nienaruszone i zapewnia
bezpieczng eksploatacje. W przypadku stwierdzenia jakichkolwiek uszkodzen nalezy
skontaktowac sie ze sprzedawca lub dealerem. Nalezy pamietac, ze modyfikacje lub
zmiany w urzadzeniu sg niedozwolone ze wzgleddow bezpieczenstwa. Niezamierzone
uzycie moze spowodowac zagrozenie i utrate roszczen gwarancyjnych.

Wyjasnienie symboli

OSTRZEZENIE
A Wskazuje na zagrozenie o srednim poziomie ryzyka, ktore, jesli sie go nie
uniknie, moze skutkowac smierciag lub powaznymi obrazeniami.

UWAGA
A Wskazuje na zagrozenie o niskim stopniu ryzyka, ktore, jesli sie go nie
uniknie, moze spowodowac niewielkie lub umiarkowane obrazenia.

Przed uzyciem/uruchomieniem urzadzenia nalezy uwaznie przeczytad niniejszg instrukcje
obstugi i przechowywac jg w bezposrednim sgsiedztwie miejsca instalacji lub urzadzenia
do pdzniejszego wykorzystania!

A OSTRZEZENIE

. To urzadzenie moze byc¢ uzywane przez dzieci w wieku od 8 lat i starsze oraz
osoby z ograniczonymi zdolnosciami fizycznymi, sensorycznymi lub umystowymi
lub z brakiem doswiadczenia i i wiedzy, jesli bedg one nadzorowane lub zostana
poinstruowane w zakresie uzytkowania urzagdzenia w bezpieczny sposob
i Zrozumiejg zwigzane z tym zagrozenia. urzadzenia w bezpieczny sposob
i rozumiejg zwigzane z tym zagrozenia. Dzieci nie powinny bawic sie urzadzeniem.
Czyszczenie i konserwacja przez uzytkownika nie moga by¢ wykonywane przez
dzieci bez nadzoru (kraje Unii Europejskiej).

. To urzadzenie nie jest przeznaczone do uzytku przez osoby (w tym dzieci)
o0 ograniczonych zdolnosciach zdolnosciach fizycznych, sensorycznych lub
umystowych, lub z brakiem doswiadczenia i wiedzy, chyba ze zostaty one
poinstruowane przez osobe odpowiedzialng za ich bezpieczenstwo. urzadzenia
przez osobe odpowiedzialng za ich bezpieczenstwo. Dzieci powinny byc¢
nadzorowane, aby nie bawity sie urzadzeniem (wymagania normy IEC).
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A\ OSTRZEZENIA DOTYCZACE UZYTKOWANIA PRODUKTU

« Jesli wystapi nietypowa sytuacja (np. zapach spalenizny), nalezy natychmiast
wytaczyc¢ urzadzenie i odtgczyc¢ zasilanie. i odtgcz zasilanie. Aby unikngc
porazenia pradem, pozaru lub obrazen, nalezy skontaktowac sie ze sprzedawca.

+ Nie wolno wktadac palcéw, pretéw ani innych przedmiotéw do wlotu lub wylotu powietrza.
Moze to spowodowac obrazenia, poniewaz wentylator moze obracac sie z duzg predkoscia.

« W poblizu urzadzenia nie nalezy uzywac fatwopalnych sprayéw, takich jak lakier do wtosow,
lakier lub farba. Moze to spowodowac pozar lub spalenie.

« W poblizu klimatyzatora nie nalezy przechowywac¢ benzyny ani substancji tatwopalnych.
Emitowany gaz moze gromadzic¢ sie wokot urzadzenia i spowodowac wybuch.

+ Nie nalezy instalowac klimatyzatora w wilgotnych pomieszczeniach, takich jak tazienka lub
pralnia. tazienka lub pralnia. Zbyt duzy kontakt z wodg moze spowodowac zwarcie
elementow elektrycznych. zwarcie.

+ Nie nalezy wystawiac ciata bezposrednio na dziatanie chtodnego powietrza przez dtuzszy czas.

+ Nie nalezy pozwala¢ dzieciom na zabawe klimatyzatorem. Dzieci muszg by¢ nadzorowane
w poblizu urzadzenia przez caty czas.

« Jesli klimatyzator jest uzywany razem z palnikami lub innymi urzgdzeniami
grzewczymi, doktadnie przewietrzy¢ pomieszczenie, aby unikngc¢ niedoboru
tlenu i nagromadzenia tlenku wegla tlenku wegla.

. W niektdérych srodowiskach, takich jak kuchnie, serwerownie, itp. zaleca sie
stosowanie specjalnie zaprojektowanych klimatyzatordow.

- Nieprawidtowa instalacja, regulacja, modyfikacja, serwis lub konserwacja moga
spowodowac uszkodzenie mienia, obrazenia ciata lub utrate zycia. Instalacja
i serwis muszg by¢ wykonywane przez licencjonowanego profesjonalnego
instalatora HVAC lub jego odpowiednika, agencje serwisowq, lub dostawce gazu.

« Jesli przewod zasilajgcy jest uszkodzony, musi zosta¢ wymieniony przez
producenta, jego przedstawiciela serwisowego lub osoby o podobnych
kwalifikacjach. lub podobnie wykwalifikowane osoby w celu unikniecia zagrozenia.

A UWAGA

- Wytacz klimatyzator i odtgcz zasilanie, jesli nie bedziesz go uzywacd przez
dtuzszy czas. przez dtuzszy czas.

« Upewnij sie, ze skropliny wody moga bez przeszkdd odptywac z urzadzenia.

+ Nie wolno obstugiwac klimatyzatora mokrymi rekami. Moze to spowodowac¢ porazenie pradem.
+ Nie uzywaj urzadzenia do celéw innych niz jego przeznaczenie.

+ Nie wolno wchodzi¢ na jednostke zewnetrzng ani umieszczac na niej zadnych przedmiotéw.

+ Nie nalezy dopuszcza¢ do dtugotrwatej pracy klimatyzatorow, gdy wilgotnos¢ powietrza jest
zbyt wysoka lub gdy drzwi i okna pozostajg otwarte przez dtuzszy czas.

- Podobnie jak w przypadku kazdego sprzetu mechanicznego, kontakt z ostrymi
krawedziami blachy moze spowodowac obrazenia ciata. Nalezy zachowac
ostroznosc podczas obstugi tego sprzetu i nosic¢ rekawice i odziez ochronna.
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A OSTRZEZENIA ELEKTRYCZNE

Nalezy uzywac wytacznie okreslonego przewodu zasilajgcego. Jesli przewod
zasilajgcy jest uszkodzony, musi zosta¢ musi zosta¢ wymieniony przez
wykwalifikowane osoby w celu aby unikngc¢ zagrozenia.

Produkt musi by¢ prawidtowo uziemiony w momencie instalacji, w przeciwnym
razie moze dojs¢ do porazenia pradem.

Podczas wszystkich prac elektrycznych nalezy przestrzegac¢ wszystkich lokalnych

i krajowych norm i przepisdéw dotyczacych okablowania, oraz instrukcji instalacji. Kable
nalezy podtaczyc¢ ciasno i bezpiecznie zacisnac, aby aby zapobiec uszkodzeniu terminala
przez sity zewnetrzne. Nieprawidtowe potaczenia elektryczne potaczenia elektryczne
moga sie przegrzac i spowodowacd pozar, a takze porazenie pragdem. Wszystkie
potaczenia elektryczne muszg by¢ wykonane zgodnie ze schematem potaczen

elektrycznych znajdujgcym sie na panelach urzadzen wewnetrznych i zewnetrznych.
Cate okablowanie musi by¢ odpowiednio utozone, aby zapewnic¢ prawidtowe

zamkniecie pokrywy ptyty sterujgcej. mogta sie prawidtowo zamknac. Jesli pokrywa
ptyty sterowania nie jest prawidtowo zamknieta, moze to prowadzi¢ do korozji i
spowodowac nagrzewanie sie punktow potgczen na terminalu, pozar lub porazenie
pradem elektrycznym, lub spowodowac porazenie pragdem.

W przypadku podtagczania zasilania do okablowania statego, w okablowaniu statym musi
by¢ wbudowane urzadzenie odtgczajgce wszystkie bieguny, ktdére ma co najmniej 3 mm
odstepu na wszystkich biegunach i ma prad uptywowy, ktéry moze przekraczac 10 mA,
wytacznik roznicowopradowy (RCD) o znamionowym szczatkowym pradzie roboczym
nieprzekraczajgcym 30 mA oraz odtagczenie zgodnie z zasadami okablowania.

Jesli przewdd zasilajacy jest uszkodzony, musi zosta¢ wymieniony przez
producenta, jego przedstawiciela serwisowego lub podobnie wykwalifikowane

osoby w celu unikniecia zagrozenia.

A WARNINGS FOR PRODUCT INSTALLATION

Instalacja musi zostac przeprowadzona przez autoryzowanego specjaliste. Wadliwa
instalacja moze spowodowac wyciek wody, porazenie pragdem elektrycznym lub pozar.
Instalacje nalezy przeprowadzi¢ zgodnie z instrukcjami montazu. Nieprawidtowa
instalacja moze spowodowacé wyciek wody, porazenie pragdem elektrycznym lub pozar.
W celu naprawy lub konserwacji urzgdzenia nalezy skontaktowac sie

z autoryzowanym serwisem. To urzgdzenie powinno byc¢ zainstalowane zgodnie

z krajowymi przepisami dotyczacymi okablowania.

Do instalacji nalezy uzywac wytgcznie dotagczonych akcesoriow, czesci i okreslonych
czesci. Uzycie niestandardowych czesci moze spowodowac wyciek wody, porazenie
pradem elektrycznym, pozar i awarie urzadzenia. moze spowodowac awarie
urzadzenia.

Urzadzenie nalezy zainstalowac w stabilnym miejscu, ktére utrzyma jego ciezar. Jesli
wybrana nie bedzie w stanie utrzymac ciezaru urzadzenia lub instalacja nie zostanie
przeprowadzona prawidtowo, urzgdzenie moze spasc i spowodowac powazne
obrazenia i uszkodzenia.

Przewody drenazowe nalezy montowac zgodnie z instrukcjami zawartymi w niniejszym
podreczniku. Nieprawidtowe moze spowodowac uszkodzenie domu i mienia przez wode.
W przypadku urzadzen wyposazonych w dodatkowg grzatke elektryczng nie nalezy
instalowac urzadzenia w odlegtosci mniejszej niz 1 metr. metrow (3 stop) od
jakichkolwiek materiatow palnych.

Nie nalezy instalowac urzadzenia w miejscu, ktére moze byc¢ narazone na wycieki
tatwopalnego gazu. wycieki. Nagromadzenie sie tatwopalnego gazu wokot
urzadzenia moze spowodowac pozar.
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Nie wigczaj zasilania przed zakonczeniem wszystkich prac.

W przypadku przenoszenia lub zmiany lokalizacji klimatyzatora nalezy skonsultowac sie
z doswiadczonym technikiem serwisu. w celu odtgczenia i ponownej instalacji urzadzenia.
Nalezy zapoznac sie z informacjami w rozdziatach ,Instalacja jednostki wewnetrznej” i

»Instalacja jednostki zewnetrznej”. o _
Zagrozenie zwigzane z nadmiernym ciezarem - Podczas przenoszenia i montazu

urzadzenia nalezy korzystac¢ z pomocy dwoch lub wiecej osob. Niezastosowanie sie do
tego zalecenia moze spowodowac obrazenia plecéw lub innego rodzaju urazy.

A\ OSTRZEZENIA DOTYCZACE CZYSZCZENIA | KONSERWACJI

Przed przystapieniem do czyszczenia nalezy wytaczyc¢ urzadzenie i odtgczyc
zasilanie. Niezastosowanie sie do tego moze spowodowac porazenie prgdem.

Nie nalezy czyscic¢ klimatyzatora nadmierng iloscig wody.

Nie czysci¢ klimatyzatora za pomoca palnych srodkow czyszczacych. Palne srodki
czyszczace moga spowodowac pozar lub deformacje.

@® UWAGA DOTYCZACA SPECYFIKACJI BEZPIECZNIKOW

Ptytka drukowana (PCB) klimatyzatora moze byc¢ wyposazona w bezpiecznik
zapewniajacy zabezpieczenie nadpradowe. Bezpiecznik ten nalezy wymienic na
identyczny element.

Specyfikacje bezpiecznika, jesli jest na wyposazeniu, sg wydrukowane na ptytce
drukowanej, Przyktady takich bezpiecznikéw to T5A/250VAC i TIOA/250VAC.

g UWAGA DOTYCZACA GAZOW FLUOROWANYCH (NIE DOTYCZY

URZADZENIA WYKORZYSTUJACEGO CZYNNIK CHLODNICZY R32)

Ten klimatyzator zawiera fluorowane gazy cieplarniane. Szczegoétowe informacje
na temat rodzaju gazu i jego ilosci mozna znalez¢ na odpowiedniej etykiecie na
urzadzeniu lub w ,,Instrukcji obstugi - karcie produktu” w opakowaniu jednostki
zewnetrznej. jednostki zewnetrznej. (Karta produktu tylko dla produktéw z Unii
Europejskiej).

Instalacja, serwis, konserwacja i naprawa tego urzgdzenia musza byc¢
wykonywane przez certyfikowanego technika.

Demontaz i recykling produktu musi by¢ przeprowadzony przez
certyfikowanego technika.

Gdy urzadzenie jest sprawdzane pod katem wyciekdw, zdecydowanie zaleca sie
prawidtowe rejestrowanie wszystkich kontroli.

@ DLA tATWOPALNEGO CZYNNIKA CHLODNICZEGO

W przypadku zastosowania tatwopalnego czynnika chtodniczego urzadzenie
nalezy przechowywac w dobrze wentylowanym pomieszczeniu, ktérego
wielkos¢ odpowiada powierzchni pomieszczenia okreslonej do pracy. W
przypadku modeli z czynnikiem chtodniczym R32 minimalna wielkosc¢
pomieszczenia wynosi patrz ponizszy formularz:
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m (kg)—A,,, (m?)

min

<2503 — 4

2.503<m <

26 — 4.28

(D Wymagania normy |IEC (dotyczy tylko normy IEC 60335-2-40: 2022).

Montaz sufitowy Montaz scienny

m (kg)—A,,, (m?)

'min

<2.048 — 4

2.048<m <

22 — 458

26<m< 2.8 — 4.97
28<m=< 3.0 — 5.70

22<m < 24 — 545
24<m < 2.6 — 6.40

3.0<m< 3.2 — 649 26<m< 28 — 742
32<m< 3.4 — 7.32 28<m < 3.0 — 8.52
34<m < 3.6 — 8.21 3.0<m =< 32 — 9.69
36<m< 3.8 — 9.15 32<m=< 34 — 11.0
38<m =< 4.0 — 10.2 34<m =< 36 — 123
40<m< 4.2 — 11.2 3.6<m =< 3.8 — 13.7
42<m< 4.4 — 123 3.8<m < 4.0 — 15.2
44<m< 4.6 — 134 40<m=< 42 — 16.7
46<m< 4.8 — 14.6 42<m< 44 — 184
48<m < 5.0 — 15.9 44<m < 46 — 20.0
50<m=< 52— 172 46<m< 48 — 218
52<m < 5.4 — 18.5 48<m < 50 — 23.7
54<m < 5.6 — 19.9 50<m=< 52 — 25.6
56<m =< 5.8 — 213 52<m < 54 — 276
58<m < 6.0 — 22.8 54<m < 5.6 — 29.7

56<m < 5.8 — 31.9
58<m < 6.0 — 34.1

(2)Norma EN ma zastosowanie w nastepujgcych obszarach Unia Europejska,
EFTA (z wyjatkiem Szwajcarii), Wielka Brytania, Turcja (dotyczy tylko EN
60335-2-40: 2003 i IEC 60335-2-40: 2013).

m (kg)—A,,;, (m?) m (kg)—A,;, (m?)
<2503 — 4 <2048 — 4
2.503<m < 2.6 — 4.32 2.048<m < 2.2 — 4.62
26<m=< 2.8 — 5.01 22<m< 24 — 5.50
28<m=< 3.0 — 5.75 24<m < 2.6 — 6.45
3.0<m=< 32 — 6.54 26<m< 2.8 — 748
32<m < 34 — 7.38 28<m < 3.0 — 8.59

3.4<m
3.6<m
3.8<m
4.0<m

3.6 — 8.28
3.8 — 9.22
40 — 103
42 — 113

3.0<m=< 32 — 977
32<m < 34 — 111
34<m=< 36 — 124
36<m=< 38 — 13.8

INCINCIN N TININTININT NN IN N IN N N

42<m< 44 — 124 3.8<m < 4.0 — 153
44<m < 46 — 13.6 40<m< 42 — 16.9
46<m< 48 — 1438 42<m< 44 — 185
48<m = 50 — 16.0 44<m < 46 — 20.2
50<m=< 52 — 173 46<m< 48 — 220
52<m =< 54 — 18.7 48<m =< 5.0 — 239
54<m< 5.6 — 2041 50<m < 52 — 258

56<m=< 58 — 21.5
58<m < 6.0 — 23.0

52<m < 54 — 27.9
54<m < 56 — 29.9
56<m < 5.8 — 32.1
58<m < 6.0 — 344

m: llos¢ czynnika chtodniczego oznaczona literg ,,m” w tabeli jest suma nominalnej ilosci czynnika podanej na
tabliczce znamionowej i dodatkowej ilosci czynnika chtodniczego podanej w instrukcji obstugi. dodatkowej
ilosci czynnika chtodniczego podanej w instrukcji obstugi UWAGA DOTYCZACA DODAWANIA CZYNNIKA
CHEODNICZEGO.

Anmin: Minimalna powierzchnia podtogi.
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. Ztacza mechaniczne wielokrotnego uzytku i ztgcza kielichowe nie sg dozwolone w
pomieszczeniach (wymagania normy EN).

. Ztacza mechaniczne uzywane w pomieszczeniach powinny miec¢ szybkosc¢ nie

wiekszg niz 3g/rok przy 25% maksymalnego dopuszczalnego cisnienia. W przypadku
ponownego uzycia ztgczy mechanicznych w pomieszczeniach, czesci uszczelniajgce

powinny zostac¢ odnowione. Gdy ztgcza kielichowe sg ponownie uzywane w
pomieszczeniach, czesc kielichowa powinna zostac¢ ponownie wyprodukowana
(standardowe wymagania UL).

Gdy ztagcza mechaniczne sg ponownie uzywane w pomieszczeniach, czesci
uszczelniajgce powinny zosta¢ odnowione. Gdy ztacza kielichowe sg ponownie

uzywane w pomieszczeniach, czesc kielichowa powinna zosta¢ ponownie wykonana

(wymagania normy |IEC). Ztgcza mechaniczne uzywane w pomieszczeniach musza
by¢ zgodne z norma ISO 14903.

(- ™
Europejskie wytyczne dotyczace utylizacji

To oznaczenie umieszczone na produkcie lub w jego dokumentacji wskazuje, ze zuzyty sprzet
elektryczny i elektrotechniczny nie powinien by¢ mieszany ze zwyktymi odpadami domowymi.

Prawidtowa utylizacja tego produktu
(Zuzyty sprzet elektryczny i elektroniczny)

To urzadzenie zawiera czynnik chtodniczy i inne potencjalnie niebezpieczne materiaty. Podczas
utylizacji tego urzadzenia prawo wymaga specjalnej zbiorki i przetwarzania. Nie nalezy wyrzucac tego
produktu jako odpadu domowego lub niesortowanego odpadu komunalnego.

- Urzadzenie nalezy zutylizowa¢ w wyznaczonym komunalnym punkcie zbiérki odpadow
elektronicznych.

- W przypadku zakupu nowego urzadzenia sprzedawca moze bezpftatnie odebrac stare urzadzenie.

- Producent odbierze stare urzgdzenie bezptatnie.

- Sprzedac urzadzenie certyfikowanym sprzedawcom ztomui.

Uwaga specjalna

Utylizacja tego urzadzenia w lesie lub innym naturalnym otoczeniu zagraza zdrowiu i jest szkodliwa dla

srodowiska. Niebezpieczne substancje moga przedostac sie do wod gruntowych i tancucha pokarmowego.
J

o

Znamionowe cisnienie statyczne

9~24K 30~36K 42~-60K

CISNIENIE 0.10 in-H20(25Pa) 0.15 in-H20(37Pa) 0.20 in-H20(50Pa)

® UWAGA

Maksymalne funkcjonalne catkowite zewnetrzne cisnienie statyczne nie moze

przekraczac¢ 0,80 cala WC lub 200 Pa. Przeptyw powietrza zmniejsza sie znacznie

powyzej 0,80 cala WC lub 200 Pa. Konstrukcja systemu powinien uwzgledniac¢
zwiekszony opor filtrow w miare ich zabrudzania.
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PIELEGNACJA | KONSERWACJA

e N\ UWAGA ~

Czyszczenie jednostki wewnetrznej ,

- Przed przystapieniem do czyszczenia lub konserwacji nalezy zawsze WYLACZYC
system AC i odtgczy¢ jego zasilanie.

- Do czyszczenia urzadzenia nalezy uzywac wytacznie miekkiej, suchej szmatki. Jesli
urzgdzenie jest szczegdlnie zabrudzone, mozna uzy¢ szmatki nasgczonej ciepta
woda.

- Do czyszczenia urzadzenia nie nalezy uzywac srodkdw chemicznych ani sciereczek
poddanych dziataniu srodkow chemicznych

- Do czyszczenia urzgdzenia nie nalezy uzywac benzenu, rozcienczalnika do farb,
proszku do polerowania ani innych rozpuszczalnikdw. Mogg one spowodowac
pekniecie lub deformacje plastikowej powierzchni.

- Przed wymiang filtra lub czyszczeniem nalezy wytaczyc¢ urzadzenie i odtagczyc jego
zasilanie. Demontaz i konserwacja muszg by¢ wykonywane przez certyfikowanego
technika.

- Podczas wyjmowania filtra nie nalezy dotykac¢ metalowych czesci urzadzenia.
Ostre metalowe krawedzie moga spowodowac skaleczenie.

- Do czyszczenia wnetrza Jednostk| Wewnetrznej nie wolno uzywac wody. Moze to
spowodowac uszkodzenie izolacji i porazenie pradem elektrycznym.

- Podczas suszenia nie nalezy wystawiac filtra na bezposrednie dziatanie promieni
stonecznych. Moze to spowodowac skurczenie sie filtra.

- Wszelkie czynnosci konserwacyjne i czyszczenie urzadzenia wewnetrznego
powinny by¢ wykonywane przez

przez autoryzowanego sprzedawce lub licencjonowany serwis.

- Wszelkie naprawy urzgdzenia powinny by¢ wykonywane przez autoryzowanego
dealera lub licencjonowany serwis.

\_ - Urzadzenie nie moze by¢ konserwowane i czyszczone przez uzytkownika. Y,

Konserwacja klimatyzacji.

Konserwacja - Konserwacja -

Dtugie okresy nieuzywania Przeglad przed sezonem
Jesli nie planujesz uzywac klimatyzatora Po dtugich okresach nieuzywania lub
przez dtuzszy czas, wykonaj nastepujace przed okresami czestego uzytkowania
czynnosci: nalezy wykonac nastepujgce czynnosci:

Wytacz urzadzenie Wiacz funkcje WENTYLATORA, Sprawdz, czy przewody Sprawdz szczelnos¢

i odtacz zasilanie az urzadzenie catkowicie nie sg uszkodzone

wyschnie.

Upewnij sie, ze nic nie blokuje
wlotéw i wylotow powietrza.
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ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

~ /A UWAGA

Jesli wystagpi ktorykolwiek z ponizszych stanodw, nalezy natychmiast wytgczyc¢ urzadzenie!
- Przewdd zasilajgcy jest uszkodzony lub nienormalnie ciepty.

- Wyczuwalny jest zapach spalenizny

- Urzadzenie emituje gtosne lub nietypowe dzwieki

- Przepala sie bezpiecznik zasilania lub czesto wytgcza sie wytacznik automatyczny

- Woda lub inne przedmioty dostaty sie do urzadzenia lub z niego wypadty.

NIE PROBUJ NAPRAWIAC TYCH USTEREK SAMODZIELNIE! NATYCHMIAST
SKONTAKTOWAC SIE Z AUTORYZOWANYM

\_ NATYCHMIAST SKONTAKTOWAC SIE Z AUTORYZOWANYM SERWISEM.

Typowe problemy

Ponizsze problemy nie sg usterkami i w wiekszosci przypadkow nie wymagajg naprawy.

Problem Mozliwe przyczyny

Urzadzenie nie

wiacza sie wlacza
sie po nacisnieciu
przycisku ON/OFF

Urzadzenie przelacza
sie ztrybu
CHLODZENIE/
OGRZEWANIE do
WENTYLATOR

Jednostka wewnetrzna
emituje bialg mgietke
Zarowno jednostka
wewnetrzna, jak i

zewn?(trzna emituja biatg
mgietke

Jednostka wewnetrzna
wydaje odgtosy

Zaréwno jednostka
wewnetrzna i jednostka
zewnetrzna wydaja
odgtosy

Urzadzenie posiada funkcje 3-minutowego zabezpieczenia, ktéra zapobiega przecigzeniu urzadzenia.
Urzadzenie nie moze zosta¢ ponownie uruchomione w ciggu trzech minut od wytaczenia.

Modele chtodzenia i ogrzewania: Jesli lampka kontrolna pracy i wskazniki PRE-DEF (wstepnego
ogrzewania/odszraniania) $wieca sie, temperatura zewnetrzna jest zbyt niska i w celu
odszronienia urzadzenia aktywowany jest system ochrony przed zimnym wiatrem.

W modelach tylko chtodzacych: Jesli swieci sie wskaznik ,Fan Only” (Tylko wentylator),
temperatura na zewnatrz jest zbyt niska i aktywowane jest zabezpieczenie przed
zamarzaniem w celu rozmrozenia urzadzenia.

Urzadzenie moze zmieni¢ swoje ustawienie, aby zapobiec tworzeniu sie szronu na
urzadzeniu. Gdy temperatura wzrosnie, urzadzenie ponownie zacznie dziata¢ w
poprzednio wybranym trybie. poprzednio wybranym trybie.

Ustawiona temperatura zostata osiaggnieta, po czym urzadzenie wyfacza sprezarke.
sprezarke. Urzadzenie bedzie kontynuowac prace, gdy temperatura ponownie sie zmieni.

W wilgotnych regionach duza réznica temperatur miedzy powietrzem w pomieszczeniu
a klimatyzowanym powietrzem moze powodowac powstawanie biatej mgty.

Po ponownym uruchomieniu urzadzenia w trybie OGRZEWANIA po odszranianiu moze by¢
emitowana biata mgietka. z powodu wilgoci powstatej w procesie odszraniania.

Po przywrdceniu pozycji zaluzji moze pojawic sie odgtos pedu powietrza.
Piszczacy dzwiek jest styszalny, gdy system jest WYEACZONY lub w trybie CHEODZENIA.
Hatas jest rowniez styszalny, gdy dziata pompa spustowa (opcjonalna).

Po uruchomieniu urzadzenia w trybie OGRZEWANIA moze pojawic sie piszczacy dzwiek
spowodowany rozszerzania sie i kurczenia plastikowych czesci urzadzenia.

Staby syczacy dzwiek podczas pracy: Jest to normalne zjawisko spowodowane
przeptywajacym przez jednostke wewnetrzng i zewnetrzna.

Niski, syczacy dzwiek podczas uruchamiania, zatrzymywania lub odszraniania systemu.
odszraniania: Ten dzwiek jest normalny i jest spowodowany zatrzymaniem lub zmiang
kierunku przeptywu czynnika chtodniczego. zmieniajacego kierunek.

Piszczacy dzwiek: Normalne rozszerzanie i kurczenie sie plastikowych i metalowych czesci
spowodowane zmianami temperatury podczas pracy moga powodowac piszczenie.
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Jednostka zewnetrzna

AR Urzadzenie bedzie wydawac¢ rézne dzwieki w zaleznosci od biezacego trybu pracy.
wydaje dzwieki

Pyt jest emitowany Urzadzenie moze gromadzi¢ kurz podczas dtuzszych okreséow nieuzywania, ktéry bedzie emitowany
zjednostki wewnetrznej PO emitowany po wigczeniu urzadzenia. Mozna to ztagodzi¢, przykrywajac urzadzenie podczas
lub zewnetrznej urzadzenia podczas dtugich okreséw bezczynnosci.
Urzadzenie moze pochfania¢ zapachy z otoczenia (np. mebli, gotowania, papierosy itp.),
Urzadzenie emituje ktére beda emitowane podczas pracy.
nieprzyjemny zapach
Filtry urzadzenia splesniaty i nalezy je wyczysci¢. Skontaktuj sie bezposrednio z profesjonalnym
technikiem w celu ich wymiany.

Wentylator jednostki

zewnetrznej nie dziata Podczas pracy predkos¢ wentylatora jest kontrolowana w celu optymalizacji dziatania produktu.

UWAGA: Jesli problem nie ustapi, nalezy skontaktowac sie z lokalnym sprzedawca lub najblizszym centrum
obstugi klienta. Nalezy podac szczegdtowy opis usterki urzadzenia oraz numer modelu.

W przypadku wystapienia problemodw, przed skontaktowaniem sie z firma naprawcza nalezy
sprawdzi¢ ponizsze punkty.

Problem Mozliwe przyczyny Rozwigzanie

Ustawienie temperatury moze by¢

wyzsze niz temperatura otoczenia. Nizsze ustawienie temperatury

Wymiennik ciepta jednostki wewnetrznej  Skontaktuj sie bezposrednio z profesjonalnym
lub zewnetrznej jest zabrudzony technikiem, aby wymieni¢ wymiennik ciepta

Filtr powietrza jest zabrudzony Skontaktuj sie bezposrednio z profesjonalnym
technikiem, aby wymieni¢ filtr powietrza

Staba wydajnos¢ Wilot lub wylot powietrza jest Wytacz urzadzenie, usun przeszkode i wiacz je
chlodzenia zablokowany ponownie

Upewni¢ sie, ze wszystkie drzwi i okna sg

Drzwi i okna sj otwarte zamkniete podczas pracy urzadzenia

Nadmierne ciepto jest generowane Zamykanie okien i zaston w okresach wysokich
przez swiatto stoneczne temperatur lub silnego nastonecznienia

Zbyt wiele zrédet ciepta w
pomieszczeniu (ludzie, Zmniejszenie ilosci zrodet ciepta
komputery, elektronika itp.)

Niski poziom czynnika chtodniczego
spowodowany wyciekiem lub dtugotrwatym
uzytkowaniem

Sprawdzi¢ szczelnosé¢, w razie potrzeby ponownie
uszczelni¢ i uzupetni¢ czynnik chtodniczy
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Urzadzenie nie dziata

Urzadzenie czesto
uruchamia sie
i zatrzymuje

Poor heating
performance

Lampki kontrolne
nadal migaja

Kod btedu jest
wyswietlany i zaczyna
sie od nastepujacych
liter w oknie
wyswietlacza jednostki

‘wewnetrznej:

o E(x), P(x), F(x)

o EH(xx), EL(xx), EC(xx)

PH(xx), PL(xx), PC(xx)

Awaria zasilania
Zasilanie jest wyflaczone
Bezpiecznik jest przepalony

Rozladowane baterie pilota zdalnego sterowania
Aktywowane zostato 3-minutowe
zabezpieczenie urzadzenia

Timer jest wigczony

W ukfadzie jest za duzo lub za mato
czynnika chtodniczego.

Niescisliwy gaz lub wilgo¢
dostaty sie do systemu.

Obwad systemu jest zablokowany

Sprezarka jest uszkodzona

Napiecie jest za wysokie
lub za niskie

Temperatura zewnetrzna jest
bardzo niska

Zimne powietrze przedostaje sie
przez drzwi i okna

Niski poziom czynnika chtodniczego
spowodowany wyciekiem

lub dtugotrwatym uzytkowaniem

Poczekaj na przywrocenie zasilania

Wiacz zasilanie

Skontaktuj sie bezposrednio z profesjonalnym
technikiem w celu naprawy bezpiecznik

Wymiana baterii

Odczekaj trzy minuty po ponownym
uruchomieniu urzadzenia

Whytacz timer

Skontaktuj sie bezposrednio z profesjonalnym
technikiem w celu naprawy

Skontaktuj sie bezposrednio z profesjonalnym
technikiem w celu naprawy

Skontaktuj sie bezposrednio z profesjonalnym
technikiem w celu naprawy

Skontaktuj sie bezposrednio z profesjonalnym
technikiem w celu naprawy

Zainstalowac regulator lub stabilizator napiecia

Uzyj dodatkowego urzadzenia grzewczego

Upewnic¢ sie, ze wszystkie drzwi i okna sg
zamkniete podczas uzytkowania

Skontaktuj sie bezposrednio z profesjonalnym
technikiem w celu naprawy

Urzadzenie moze przestac dziata¢ lub kontynuowa¢ bezpieczna prace.
Jesli lampki kontrolne nadal migaja lub pojawiaja sie kody btedéw,
nalezy odczeka¢ okoto 10 minut. Problem moze rozwigzac sie sam.
Jesli nie, odfacz zasilanie, a nastepnie podtacz je ponownie. Wiacz
urzadzenie. Jesli problem nie ustagpi, odtacz zasilanie i skontaktuj sie

Z najblizszym centrum obstugi klienta.
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Rozwigzywanie problemoéw z pilotem bezprzewodowym

Predkos¢
wentylatora nie
moze zostac
Zmieniona.

Wyswietlacz
temperatury jest
wylaczony

Komunikat
TIMER OFF znika
po okreslonym
czasie

Wskaznik TIMER ON
znika po uptywie
okreslonego czasu

Po nacisnieciu
przycisku ON/OFF
nie jest
emitowany zaden
dzwiek.

Sprawdz, czy wybrany
jest tryb AUTO.

Sprawdz, czy wybrany
jest tryb DRY.

Sprawdz, czy wybrany
jest tryb FAN.

Jesli funkcja TIMER OFF
zostata aktywowana,
operacja mogta zostac
zakonczona.

Jesli funkcja TIMER ON
zostata aktywowana,
operacja mogta zostaé
zakonczona.

Sprawdz, czy nadajnik
sygnatu pilota zdalnego

sterowania jest prawidtowo

skierowany w strone
odbiornika sygnatu
podczerwieni jednostki
wewnetrzne;.

W trybie AUTO predkos¢ wentylatora jest
ustawiana automatycznie i nie mozna jej zmienic.

W trybie DRY przycisk FAN SPEED jest nieaktywny.
Predkos¢ wentylatora mozna zmieni¢ tylko

w trybie CHEODZENIA, WENTYLACJI

i OGRZEWANIA.

W trybie WENTYLACIJI temperatura nie
moze by¢ regulowana.

Klimatyzator automatycznie
zatrzyma sie w ustawionym
czasie, a wskaznik swietlny

zgasnie.

Klimatyzator automatycznie
zatrzyma sie w ustawionym
czasie, a wskaznik swietlny

zgasnie.

Skieruj pilota zdalnego sterowania
bezposrednio na odbiornik i nacisnij
dwukrotnie przycisk ON/OFF.

UWAGA: Jesli po wykonaniu powyzszych czynnosci kontrolnych
i diagnostycznych problem nadal wystepuje, nalezy natychmiast
wytgczyc¢ urzadzenie i skontaktowac sie z autoryzowanym centrum
serwisowym.
Jesli rozwigzanie sugeruje kontakt z profesjonalnym technikiem, nie
wykonuj zadnych czynnosci i skontaktuj sie bezposrednio
z profesjonalnym technikiem.
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INSTALACJA

AKCESORIA

Klimatyzator jest dostarczany z nastepujgcymi akcesoriami. Do montazu klimatyzatora nalezy uzy¢
wszystkich czesci instalacyjnych i akcesoriow. Nieprawidtowa instalacja moze spowodowac wyciek
wody, porazenie pradem elektrycznym, pozar lub awarie urzadzenia. Elementy niedotaczone do
klimatyzatora nalezy zakupi¢ osobno.

Nazwa llosé Ksztalt Nazwa llosé Ksztalt

Pilot 200
Instrukcja 2-4

Ostona zabezpieczajaca rure

Przewdd potaczeniowy do
wlotowa/wylotowa czynnika 2 [P y

wyswietlacza (2m) 1
(niektdére modele)

chtodniczego

Nakretka miedziana 2 =
Pierscien magnetyczny (owinac ==
przewody elektryczne S11S2 "I
(

T =

(P & Q & E/HA&HB) wokot 1 l<

9

<

Przewodowy sterownik D pierscienia magnetycznego

zdalnego sterowania 1 : dwukrotnie) S1&S2(P&Q&E)
(z opakowaniem) (niektore modele)

|

i

Ostona rury wylotowej
(niektdore modele) Pierscien magnetyczny

(zaczep na kablu taczacym R@zne w

miedzy jednostka zaleznosci
wewnetrzng a jednostka od
zewnetrzna po instalacji). modelu |

(niektére modele)

1-2
(depending
on models)

3

Obejma rury wylotowej
(niektdre modele)

Zabezpieczenie przewodu
gumowy pierscien 1 @
(niektdére modele)

Panel wyswietlacza
[ *Tylko do celdow testowych
1 D R tylko do celéw testowych 1 Ooooo DD
”ml (niektére modele -

KJR-120G, KJR-120H)

Piersécien uszczelniajacy
(niektdre modele)

Krdéciec odptywowy
(niektdre modele)

Uwaga: Gdy przewodowy pilot zdalnego sterowania jest podtaczony, pierécierh magnetyczny powinien
znajdowac sie na koncu przewodu komunikacyjnego.

Akcesoria dodatkowe

Istniejg dwa rodzaje pilotow zdalnego sterowania: przewodowe

i bezprzewodowe. Wybierz pilota zdalnego sterowania w oparciu o preferencje
i wymagania klienta, a nastepnie zainstaluj go w odpowiednim miejscu.
Wskazowki dotyczace wyboru odpowiedniego pilota zdalnego sterowania
mozna znalez¢ w katalogach i literaturze technicznej.

Wyswietlacz
Wskaznik Odbiornik
timera podczerwieni
Klawisz
sterowania—| 00O o' l —— Wyswietlacz LED
recznego
Wskaznik Wskaznik
pracy alarmu
Wskaznik
odrmazania

lub wstepnego ogrzewania
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Klawisz sterowania recznego: Ten przycisk wybiera tryb w nastepujgcej kolejnosci: AUTO,

FORCED COOL, OFF.

Tryb FORCED COOL: W trybie wymuszonego chtodzenia kontrolka pracy miga. System
przejdzie w tryb AUTO po 30 minutach chtodzenia przy duzej predkosci nawiewu. Pilot zdalnego
sterowania zostanie wytgczony podczas tej funkcji.

Tryb OFF: Gdy panel wyswietlacza zostanie wytgczony, urzgadzenie wytgczy sie, a mozliwoscé

sterowania z pilota zdalnego sterowania zostanie ponownie aktywowana.

Warunki pracy

Gdy klimatyzator jest uzywany poza ponizszymi zakresami temperatur, niektére zabezpieczenia moga
sie aktywowacd i spowodowac wytaczenie urzadzenia.

Typ Inverter

Chtodzenie

17°C - 32°C

Temperatura pokojowa (62°F - 90°F)

0°C - 50°C
(32°F - 122°F)
Temperatura -15°C - 50°C
(5°F - 122°F)
(For models with
low temp. cooling
systems.)

zewnetrzna

Rozmiar rury potaczeniowej

Ogrzewanie Osuszanie

0°C - 30°C
(32°F - 86°F)

10°C - 32°C
(50°F - 90°F)

-15°C - 24°C
(5°F - 75°F)

0°C - 50°C
-20°C - 24°C
(_40F - 750':) (32°F - 122°F)
(For special

tropical models)

DLA JEDNOSTEK
ZEWNETRZNYCH

Z DODATKOWA
GRZALKA
ELEKTRYCZNA

Gdy temperatura zewnetrzna jest
nizsza niz 0°C (32°F),
zdecydowanie zalecamy
pozostawienie urzadzenia
podtaczonego do zasilania przez
caty czas, aby zapewnic ptynne
dziatanie.

Czesci nalezy zakupi¢ osobno. Skonsultuj sie ze sprzedawca w sprawie odpowiedniego rozmiaru

rury zakupionego urzadzenia.

Strona cieczowa

Rura taczaca

Strona gazowa

®6.35(1/4in)

©9.52(3/8in)

®12.7(1/2in)

©9.52(3/8in)

®12.7(1/2in)

d16(5/8in)

D19(3/4in)

D®22(7/8in)
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PODSUMOWANIE INSTALACJI

1 @ 3

Zainstaluj jednostke Zainstaluj rure spustowaq Zainstaluj jednostke
wewnetrzng zewnetrzng

5 4

N—

® |® S/

Wykonaj préznie Podtacz przewody Podtacz rury czynnika
chtodniczego

Wykonanie uruchomienia
testowego
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PRZEGLAD PRODUKTU

® :
~ @ UWAGA:

\
llustracje w niniejszej instrukcji majg charakter pogladowy. Rzeczywisty ksztatt urzadzenia
wewnetrznego moze byc¢ nieco inny. Obowigzuje ksztatt rzeczywisty.

Instalacja musi by¢ przeprowadzona zgodnie z wymaganiami norm lokalnych i krajowych.
Instalacja moze sie nieznacznie rézni¢ w zaleznosci od regionu.
\ J
@ @
—® —Q@
lub —
o ju o
-
@ @
@ Bezpiecznik
= —
) © el .. :
QY -
it :
. I
q E
- :
,4//// NS | e—1 Bezpiecznik
R J
Zox ——zx -
®
@ Wlot powietrza @ Rura taczaca @ Skrzynka sterownicza
@ Wylot powietrza @ Jednostka zewnetrzna (A)
@ Rura spustowa @ Jednostka zewnetrzna (B)
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Instalacja jednostki wewnetrznej

- Wybierz lokalizacje instalacji )

@ ywaca

Przed instalacja jednostki wewnetrznej nalezy wybrac¢ odpowiednia
lokalizacje. Ponizej przedstawiono normy, ktére pomoga wybra¢ odpowiednia
lokalizacje dla urzgdzenia.

Prawidtowe miejsca instalacji spetniajg nastepujace normy:

ﬂ Istnieje wystarczajgco duzo miejsca ﬂ Istnieje wystarczajgco duzo miejsca na ﬂ Grzejniki nie emituja
na instalacje i konserwacje. podtaczenie rury i rury spustowe;. bezposredniego promieniowania.

ﬂ Wilot i wylot powietrza nie ﬂ Strumien powietrza moze ﬂ Sufit jest poziomy, a jego konstrukcja jest w stanie
sg zablokowane. wypetni¢ caty poko;. utrzymac ciezar jednostki wewnetrznej.

W Ameryce Pdtnocnej modele o wydajnosci chtodzenia od 9000Btu do 18000Btu maja
zastosowanie tylko do jednego pomieszczenia.

NIE WOLNO instalowa¢ urzadzenia w nastepujacych miejscach:

Obszary, na ktérych prowadzone sg odwierty

naftowe lub szezelinowanie Zamkniete przestrzenie, takie jak szafki

Obszary przybrzezne o wysokiej zawartosci Kuchnie wykorzystujace gaz ziemny
soli w powietrzu . . . .
Obszary z silnymi falami elektromagnetycznymi
Obszary ze zrgcymi gazami w powietrzu,

takie jak gorace zrédia Obszary, w ktérych przechowywane sg materiaty

tatwopalne lub gaz

S & & ©

Obszary, w ktérych wystepujag wahania
zasilania, takie jak fabryki

S © 6 66

Pomieszczenia o wysokiej wilgotnosci,
takie jak tazienki lub pralnie
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Sprawdz rozmiary instalacji )

Miejsce instalacji
Odlegtos¢ miedzy zamontowanymi jednostkami wewnetrznymi powinna by¢ zgodna ze specyfikacjami
przedstawionymi na ponizszym schemacie.
1) Montaz sufitowy .
>11.8in(30cm)
Mocny i trwaty sufit : k
N\

>0.8in(2cm) |

Jednostka wewnetrzna

Left \ 1 1 i
Fo !

side =\ Right B I | O ]
o S—

: €
side - ——A
‘ | >0.8in(2cm) 3
| \ N
N | >90.6in(230cm) | | Q/ Z
>7.9in(20cm) >11.8in(30cm) Dostep do serwisu Sufit 8
AN
Y U Z
Podtoga Podtoga
2) Montaz nascienny
0
( ) |B
( ) =
=L || E
od b O
q‘ o C ). 8
¥ a2
Ln N
= = |1 Ch)
Podtoga
23.6~70.9in(60~180cm)
Przestrzen serwisowa
Wylot powietrza ' .
=7.9in(20cm) =11.8in(30gm)
E
e
=]
u]
@9
WIlot powietrza ' 31.5inx31.5in (80cmx80cm)
kryza kontrolna
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Zawies jednostke wewnetrznag

3.1. Aby zlokalizowac cztery otwory na sruby pozycjonujgce w suficie, nalezy zapoznad sie z ponizszymi
schematami. Nalezy zaznaczy¢ miejsca, w ktorych zostang wywiercone otwory na haki sufitowe.

Wymiary otworu wylotowego powietrza
A D
E ' c
i) ad T Flw
=0 .
dl [m] BO— Te
Y <
Wymiary otworu wlotowego powietrza
Ik =
| ]
n Tl =
( ) U
( )

(jednostka: mm/inch)

ROZMIAR OTWORU
WLOTU SWIEZEGO
POWIETRZA

ROZSTAW UCHWYTU
WYMIAR KONTURU WYMIAR OTWORU | WYMIAR OTWORU

WYLOTU POWIETRZA| WLOTU POWIETRZA | MONTAZOWEGO

12K~18K  700/27.6 @ 245/96 | 750/295 795/313 | 527/207 @ 178/70 | 592/233 | 212/83 740/29.1 = 640/252 100/3.9 126/5.0
18K~36K 1000/39.4 | 245/96 | 750/29.5 & 795/313 | 827/326 @ 178/7.0 | 892/351 212/8.3 |1040/40.9 640/252 100/3.9 126/5.0

36K~48K 1200/472 245/96 | 750/295 = 795/313 1027/404 178/7.0 1092/43.0 212/83 1240/488 640/252 100/3.9 126/5.0

48K~55K | 1200/472  300/1.8 @ 750/295 | 795/313 1027/40.4 233/9.2 1092/43.0 267/10.5 1240/488 640/252 125/4.9 160/6.3

48K-60K 1400/551 380/149 800/31l5  845/33.3 | 1223/481 320/126 1272/501 330/13.0 1440/56.7 668/26.3 125/4.9 160/6.3
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3.2 Montaz srub sufitowych

1) Drewno

Otwory montazowe gornej pianki sg uzywane do
dodatkowych srub pozycjonujgcych (jesli pianka
jest uszkodzona, odstep miedzy rzeczywistymi
uchwytami do podnoszenia powinien byc¢
standardowy).

Godrna pianka Otwdér montazowy

@ g
m 00
o 00
[

=R

0 |

Umies¢ drewniane mocowanie w poprzek belki
dachowej, a nastepnie zainstaluj sSruby mocujgce.

Montaz na drewnie

Belka dachowa
Sufit

g\Sruby do zawieszania

2) Beton

Wstawic lub osadzi¢ sruby.

i

(Wstawianie w ksztatcie ostrza)

(Wstawka boczna)

3) Cegly

Uzyj sruby osadzajacej, wspornika i wigzki
drazka.

=%=— Stalowa sztaba
Sruba mocujgca
(Sruba do zawieszania i osadzania rur)

4) Stalowa belka dachowa
1. Zainstaluj i uzywaj stalowego katownika

nosnego. . , _
Sruba do zawieszania

: U | u }
\. Stalowy katownik nosny

Sruby do zawieszania

AUWAGA

Korpus urzgdzenia musi byc¢
catkowicie wyrownany z otworem.
Przed przejsciem dalej nalezy
upewnic sie, ze rozmiar urzgdzenia
i otworu jest taki sam.
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2. Po zakonczeniu montazu gtdwnego korpusu
nalezy zainstalowacd i podtgczyd rury

i przewody. Wybierajgc miejsce, od ktérego
nalezy zaczaé, nalezy okresli¢ kierunek
wyprowadzenia rur. Przed montazem
urzadzenia nalezy wyrownac przewody
czynnika chtodniczego, przewody spustowe
oraz przewody wewnetrzne i zewnetrzne z ich
punktami przytaczeniowymi, zwtaszcza

w przypadku sufitu.

3. Zamontowac sruby mocujace.

- Odcigc¢ belke dachowa.

- Wzmocni¢ miejsce, w ktérym wykonano ciecie.
Skonsolidowac¢ belke dachowa.

4. Po wybraniu miejsca instalacji, przed
montazem urzadzenia nalezy wyréwnac
przewody czynnika chtodniczego, przewody
spustowe oraz przewody wewnetrzne i
zewnetrzne z ich punktami podtgczenia.

5. Wywierc¢ 4 otwory o gtebokosci 10 cm (4")
W miejscach zaczepdw sufitowych w suficie
wewnetrznym. Wiertarke nalezy trzymac pod
katem 90° do sufitu.

6. Przymocuj srube za pomocg dostarczonych
podktadek i nakretek.

7. Zamontuj cztery sruby zawieszenia.

8. Zamontowac jednostke wewnetrzng

w obecnosci co najmniej dwdch osdb w celu jej
podniesienia i zabezpieczenia. Wtdz sruby do
zawieszania w otwory do zawieszania
urzadzenia. Przymocuj je za pomocg
dostarczonych podktadek i nakretek.

9. Ustawi¢ jednostke wewnetrzng
w odpowiedniej pozycji za pomocg poziomicy,
aby zapobiec wyciekom.

Nakretka

Podktadka antywstrzasowa

Podktadka Czesc wysiegowa

Sruba do zawieszania

UWAGA: Upewnij sie, ze
minimalne nachylenie odptywu
skroplin wynosi 1/100 lub wiece,.



Instalacja kanatow i akcesoriow )

4.1 Kanaty 4.2 Instalacja nascienna

1. Zainstaluj filtr (opcjonalny) zgodnie z rozmiarem

wlotu powietrza. Jesdli urzadzenie zostato zakupione z pompga

2. Zamontowac ptécienng opaske miedzy korpusem i wymaga montazu pionowego, nalezy

a kanatem. wykonaé ponizsze czynnosci:

3. Kanat wlotu i wylotu powietrza powinien byc¢

wystarczajgco daleko od siebie, aby unikngc¢ zwarcia Uwaga: Nieodpowiednie dla modeli o rozmiarze

w kanale powietrza. skrzynki A=1400, B=380, C=800, w tabeli na stronie

4. Podtacz przewdd zgodnie z ponizszym schematem: 19,

1.Zdja¢ pokrywe elektrycznej skrzynki
Potaczenie elastyczne Thumik sterownlc_zej, od+_aczyc zaciski pompy P
S/ przetacznika poziomu wody od gtdwnej ptyty

sterowania.
]7 Kratka

Kanat

e Montaz sufitowy

Wylot ™
powietrza /

¢ Wall-mounted

Wlot powietrza

Inspekcja Filtr powietrza

) 3. Wykrecic¢ 4 Sruby, obroci¢ elementy pompy
wodnej o 90° i ponownie przymocowac je do
ptyty montazowej pompy wqdne_j.

UWAGA:

1. Minimalna dtugos¢ kanatu powinna wynosic¢
ponad 1 m, a wlot powietrza nalezy
przymocowac srubami (dotyczy urzadzenia, 4. Zamontowadé czeéci pompy do urzadzenia
w ktérym filtr wlptu powietrza nie jest i podtaczy¢ okablowanie.

przymocowany srubami).

2.Wlot kanatu powietrznego musi by¢
zainstalowany z kratka, ktora musi byc¢
przymocowana do kanatu powietrznego za
pomocg srub.

3.Nie nalezy umieszczac ciezaru przewodu
taczacego na jednostce wewnetrznej.

4. Podczas podtgczania kanatu nalezy uzyd
niepalnego ptodtna, aby zapobiec wibracjom.

5. pianka izolacyjna musi by¢ owinieta na
zewnatrz kanatu, aby unikna¢ kondensacji. Na
zyczenie uzytkownika koncowego mozna
dodac¢ wewnetrzng warstwe kanatu w celu
zmniejszenia hatasu.

6. gdy urzadzenie jest montowane na scianie,
urzagdzenie powinno by¢ ukryte montaz, a wlot

i wylot powietrza powinny byc¢ kratka, a kratka
powinna by¢ mocno przymocowana za pomocg
Srub.
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H Instalacja filtra

1. Zdejmij panel wentylacyjny i kotnierz.

2. Zmien pozycje montazowe panelu
wentylacyjnego i kotnierza powrotu

powietrza.

3. Podczas instalowania siatki filtracyjnej,
wpasuj jg w kotnierz, jak pokazano na

ponizszym rysunku.

Strefa powrotu powietrza

22

lub

UWAGA: Wszystkie ilustracje w tej
instrukcji stuzg wytacznie do celéw
demonstracyjnych. Zakupiony

klimatyzator moze miec nieco inng
konstrukcje, cho¢ podobny ksztatt.



Instalacja kanatu $wiezego powietrza

)

Wymiary:

Ztacze kanatu dla swiezego powietrza

MODEL
12K~48K

@100mMmm(3.93") @126mm(5.0”)

MODEL
48K-60K

D125mm(4.92”) T~ @160mm(6.3”)

Konserwacja silnika i pompy skroplin
(jako przyktad zastosowano tylny panel wentylowany)

1) Konserwacja silnika:

1. Zdejmij panel wentylowany.
2. Zdejmij obudowe dmuchawy.
3. Zdejmij silnik.

Silnik

Obudowa dmuchawy

2) Konserwacja pompy skroplin:

1. Wykrec cztery sruby z pompy spustowe].

2. Odtacz zasilanie pompy i kabel
przetacznika poziomu wody.

3. Odtacz pompe.

Panel wentylowany

- Wywierci¢ otwor w scianie na przewody taczace

1.0kresli¢ lokalizacje otworu w scianie na
podstawie lokalizacji jednostki zewnetrznej.
2.Za pomoca wiertta rdzeniowego 65 mm (2,5
cala) lub 90 mm (3,54 cala) (w zaleznosci od
modelu) wywieré otwor w Scianie. Upewnij sie,
ze otwor jest wywiercony pod niewielkim katem
w dot, tak aby zewnetrzny koniec otworu
znajdowat sie nizej niz wewnetrzny koniec o
okoto 12 mm (0,5 cala). Zapewni to prawidtowe
odprowadzanie wody.

3.Umies¢ mankiet ochronny w otworze.
Zabezpieczy to krawedzie otworu i pomoze go
uszczelni¢ po zakonczeniu procesu instalacji.
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AUWAGA

Podczas wiercenia otworu w Scianie
nalezy unikac¢ przewodow, instalacji
wodno-kanalizacyjnej i innych
wrazliwych elementow.

Zewnatrz Whnetrze

=~12mm / 0.5 inch




Podtaczenie odptywu skroplin

Rura spustowa stuzy do odprowadzania wody
z urzadzenia. Nieprawidtowa instalacja moze
spowodowac uszkodzenie urzgdzenia i mienia.

AUWAGA

- Zaizoluj wszystkie przewody rurowe, aby zapobiec
kondensadji, ktdra moze prowadzi¢ do uszkodzen
spowodowanych przez wode.

- Jesli rurka spustowa jest wygieta lulo
nieprawidtowo zainstalowana, woda moze
wyciekac i spowodowac awarie przetgcznika
poziomu wodly.

« W trybie OGRZEWANIA jednostka zewnetrzna
odprowadza wode. Nalezy upewnic sie, ze waz
spustowy jest umieszczony w odpowiednim
migjscu, aby unikna¢ uszkodzenia przez wode
i poslizgniecia.

« NIE ciggnac za przewdd spustowy z uzyciem sity.
Moze to spowodowac jego odtgczenie.

UWAGA DOTYCZACA ZAKUPU RUR
Instalacja wymaga rurki polietylenowej
(Srednica zewnetrzna = 3,7-3,9 cm, srednica
wewnetrzna = 3,2 cm), ktorg mozna nabyc
w lokalnym sklepie z artykutami zelaznymi
lub u sprzedawcy.

Wewnetrzna instalacja rur spustowych

Zainstaluj rure spustowag, jak pokazano na
ponizszym rysunku.

1. Przykryj przewod odprowadzania skroplin
izolacjg cieplng, aby zapobiec kondensacji

i wyciekom.

2. Podtacz wylot weza spustowego do rury
wylotowej urzadzenia. Oston wylot weza

i zepnij go mocno zapinka do rur.

3. Urzadzenia te dziatajg z podcisnieniem na
potagczeniach spustowych i wymagany jest
syfon. Syfon nalezy zainstalowac jak najblizej
urzadzenia. Upewnij sie, ze gdrna czescé
syfonu znajduje sie ponizej potagczenia

Z miskg spustowaq, aby umozliwi¢ catkowite
oprdznienie miski.

Waz spustowy

T N

Przytacze S ‘ _
rury spustowej Zapiecie do rur Izolacja

Sufit

1-1.5m
(39-597)

Spadek
—————1<min. 1/50

Syfon
(montowany na suficie)
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0
C ) |8
C )
C )

d — —— syfon

Odpowietrznik

I
Vent T Spadek min. 1/50

Syfon

UWAGA DOTYCZACA INSTALACJI RUR
SPUSTOWYCH

- W przypadku korzystania

Z przedtuzonej rury spustowej nalezy
uszczelni¢ potgczenie wewnetrzne za
pomocya dodatkowej rury ochronnej.
Zapobiegnie to jego poluzowaniu.

- Rura odprowadzajgca skropliny powinna
opadad¢ w dét z nachyleniem co najmniej 1/50,
aby zapobiec przedostawaniu sie wody

z powrotem do klimatyzatora.

Aby zapobiec zwisaniu rury, nalezy
rozmiesci¢ wiszace przewody co 1-1,5 m
(39-59 cali).

- Jesli wylot rury odprowadzajgcej skropliny
znajduje sie wyzej niz ztgcze pompy korpusu,
nalezy uzyc rury podnoszacej do wylotu
spalin jednostki wewnetrznej. Rura
Wznoszaca nie moze by¢ zainstalowana wyzej
niz 100 cm (39,4") od ptyty sufitowe,.
Odlegtos¢ miedzy urzadzeniem a rurg
wylotowa musi by¢ mniejsza niz 20 cm (7,9").
Nieprawidtowa instalacja moze spowodowac
przeptyw wody z powrotem do urzadzenia

i zalanie.

- Aby zapobiec powstawaniu pecherzykow
powietrza, nalezy utrzymywac waz spustowy
na poziomie lub lekko uniesiony (<75 mm /
3.



Instalacja rur spustowych dla jednostek z pompa

1000~1500mm
(39.4~59.1")

—_—

Odpowietrznik
<300mm(11.8”) |

<1000mm(39.4")

a bc d d

a - Metalowy zacisk (akcesorium)

b - Waz spustowy (akcesorium)

¢ — Rura spustowa (rura winylowa o érednicy nominalnej 25 mm (0, 98
cala) i §rednicy zewnetrznej 32 mm (1,26 cala)) (nie nalezy do
wyposazenia)

d - Drazki do zawieszania (nie nalezy do wyposazenia)

UWAGA: W przypadku podtagczania wielu rur
spustowych nalezy zainstalowac rury zgodnie
z ilustracja.

Jednostki z pompa
(kazda jednostka wewnetrzna musi mie¢
odpowietrznik)
Otwory wentylacyjne nie Spadek 1/50
sg dozwolone w sekcji
podnoszenia

0-1000mm
(39.4")

Aby sprawdzié, czy nie ma wyciekéw

Procedura rézni sie w zaleznosci od tego, czy
okablowanie elektryczne jest juz gotowe. Jesli
okablowanie elektryczne nie zostato jeszcze
zakonczone, nalezy tymczasowo podtaczy¢ interfejs
uzytkownika i zasilanie do urzadzenia.

Gdy okablowanie elektryczne nie jest
jeszcze ukoriczone

1. Tymczasowo podtacz przewody elektryczne.
2. Zdejmij pokrywe skrzynki przetacznikow (a).
3. Podtacz zasilanie jednofazowe (50 Hz, 230 V)
do ztgczy nr1inr 2 na bloku zaciskdw zasilania i
uziemienia.

4. Ponownie zatdz pokrywe skrzynki przetacznikow (a).

5. Wtacz zasilanie.

6. Rozpoczac¢ chtodzenie.

7. Stopniowo wlej okoto 1| wody przez wylot
powietrza i sprawdz, czy nie ma wyciekow.

a - Wlot wody a

b - Przenosna pompa

c - Pokrywa wlotu wody

d - Wiadro (dodawanie wody przez wlot
wody)

e - Wylot spustowy do konserwacji

f - Przewody czynnika chtodniczego

8. Wytgcz zasilanie.

9. Odtacz przewody elektryczne.

10. Zdejmij pokrywe skrzynki sterownicze;.
1. Odtacz zasilanie i uziemienie.

12. Ponownie zatdz pokrywe skrzynki
sterowniczej.

Gdy okablowanie elektryczne jest juz
gotowe
1. Rozpoczac¢ chtodzenie.

2. Stopniowo wlej okoto 1| wody przez wylot
powietrza i sprawdz, czy nie ma wyciekow.
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Instalacja jednostki zewnetrznej

- Wybierz lokalizacje instalacji )

QUWAGA: PRZED INSTALACJA
Przed instalacjg jednostki zewnetrznej nalezy wybrac¢ odpowiednig lokalizacje.
Ponizej przedstawiono normy, ktére pomoga wybrac¢ odpowiednig lokalizacje
dla urzadzenia.

Prawidtowe miejsca instalacji spetniajg nastepujace normy:

ﬂ Dobra cyrkulacja IZf Mocne i solidne - ﬂ Hatas emitowany
powietrza lokalizacja moze przez urzadzenie nie
i wentylacja. utrzymac urzadzenie bedzie przeszkadzat
i nie bedzie wibrowac. innym osobom.
ﬂ Spetnia wszystkie wymagania przestrzenne & Chroni¢ przed dtugotrwatym | Tam, gdzie spodziewane s opady
przedstawione w sekcji Wymagania dotyczace bezposrednim nastonecznieniem $niegu, nalezy podjaé odpowiednie
miejsca instalacji powyzej. lub deszczem. $rodki, aby zapobiec gromadzeniu

sie lodu i uszkodzeniu wezownicy.
Urzadzenie nalezy zainstalowac zgodnie z lokalnymi przepisami
i regulacjami, ktore mogg sie nieznacznie rozni¢ w zaleznosci od regionu.

~ AUWAGA:

SPECJALNE UWAGI DOTYCZACE EKSTREMALNYCH WARUNKOW POGODOWYCH

Jesli urzadzenie jest wystawione na dziatanie silnego wiatru:

Urzadzenie nalezy zainstalowac tak, aby wentylator wylotu powietrza byt ustawiony pod
katem 90° do kierunku wiatru. W razie potrzeby nalezy zbudowac bariere przed
urzgdzeniem, aby chroni¢ je przed bardzo silnym wiatrem. Patrz rysunki ponizej.

Jesli urzadzenie jest czesto narazone na intensywne opady deszczu lub éniegu:

Zbuduj wiate nad urzadzeniem, aby chronic¢ je przed deszczem lub $niegiem. Nalezy
uwazac, aby nie utrudniac przeptywu powietrza wokodt urzadzenia.

@UWAGA

~

Jesli urzadzenie jest czesto narazone na dziatanie stonego powietrza (nad morzem):
Nalezy uzywac jednostki zewnetrznej, ktéra zostata specjalnie zaprojektowana, aby byta
odporna na korozje.

Wiata

Silny Ostona
—— > wiatr \‘
S
’
Silny S’grong
wiatr wind

Kat 90° do kierunku Zbuduj ostone przeciwwiatrowa, Zbudowanie wiaty
\_ wiatru aby chroni¢ urzadzenie w celu ochrony urzadzenia/

NIE WOLNO instalowaé urzadzenia w nastepujacych miejscach:

@ W poblizu przeszkdd blokujacych @ W poblizu zwierzat lub @ W miejscu narazonym na duze ilosci
wloty i wyloty powietrza. roslin, ktére moga zostac pytu
uszkodzone przez
@ W poblizu ulic publicznych, gorgce powietrze. @ W miejscu narazonym na nadmierne
zattoczonych miejsc lub tam, gdzie @ W poblizu Zzrédet gazéw ilosci stonego powietrza.
hatas emitowany przez urzadzenie palnych.

moze przeszkadzac innym.
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a Zainstalowaé ztacze spustowe (tylko pompa ciepta) )

Przed przykreceniem jednostki zewnetrznej nalezy zainstalowac ztacze
spustowe w dolnej czesci urzadzenia.

Nalezy pamietac, ze istniejg dwa rdozne typy ztgczy spustowych w zaleznosci od
typu jednostki zewnetrzne,j.

Jesli ztacze spustowe jest wyposazone w gumowa uszczelke(zob. Rys.A ),
wykonac nastepujgce czynnosci:

1. Zatéz gumowaq uszczelke na koncu ztgcza spustowego, ktore zostanie
podtaczone do jednostki zewnetrznej. _ _

2. W16z ztgcze spustowe do otworu w misce dolnej urzgadzenia.

3. Obrdc ztacze spustowe o 90°, az zatrzasnie sie na miejscu, w kierunku
przedniej czesci urzadzenia. _

4. Podtacz przedtuzenie weza spustowego (brak w zestawie) do ztacza
spustowego, aby przekierowac¢ wode z urzadzenia w trybie ogrzewania.

Jesli ztqcze spustowe nie jest wyposazone w gumowgq uszczelke (patrz rys. B ),
wykonaj nastepujace czynnosci:

1. W16z ztacze spustowe do otworu w misce dolnej, mocno docisnij, aby upewnicé
sie, ze jest prawidtowo zainstalowane i nie poluzuje sie.

2. Podtacz przedtuzenie weza spustowego (brak w zestawie) do ztacza
spustowego, aby przekierowac¢ wode z urzadzenia w trybie ogrzewania.

t |

X 7

\ /
D

=

Otwor w podstawie
jednostki zewnetrznej

o — Uszczelka

‘ —— Uszczelka

- g

—— Ztacze spustowe

(A) (B)

@w zIMNYM KLIMACIE
Jesli woda sptywa zbyt wolno, moze zamarzna¢ w wezu i zala¢ urzadzenie.



Mocowanie jednostki zewnetrznej )

PODCZAS WIERCENIA W BETONIE ZALECANA JEST STALA OCHRONA OCZU.

(AOSTRZEiENIE )

e Jednostke zewnetrzng mozna przymocowac do podtoza lub do wspornika sciennego za pomocga
Sruby (M10). Przygotuj podstawe montazowg urzadzenia zgodnie z ponizszymi wymiarami.

e Ponizej znajduje sie lista roznych rozmiardw jednostek zewnetrznych i odlegtosci miedzy ich ndzkami
montazowymi. Przygotuj podstawe montazowa urzadzenia zgodnie z ponizszymi wymiarami.

Typy | specyfikacje Jednostek zewnetrznych (Jednostka zewnetrzna typu Split)

= A
R ) |
22
' H
—o
—D
A\ 4 j
—_— e e I
L W | X
Widok z przodu Widok z gory
(jednostka: mm/inch) Rzedy instalacji szeregowej
Wymiary jednostki Wymiary montazowe Relacje miedzy H, A i L sa nastepujace.
zewnetrznej W x H x D Dystans A | Dystans B
946x810x420 (37.24x31.9x16.53) 673 (26.5) 403 (15.87) - A
946x810x410 (37.24x31.9x16.14) 673 (26.5) 403 (15.87) Lo L <1/2H 25 cm / 9.8” lub wiecej
<
952x1333x410 (37.5x52.5x16.14) 634 (24.96) 404 (15.9) V2H<L<H| 30cm /18" lub wiecej
952x1333x415 (37.5x52.5x16.34) 634 (24.96) 404 (15.9)

R . . . .
890x673x342 (35x26.5x13.46) 663 (261) | 354 (13.94) L >H Nie mozna zainstalowac
765x555x303 (30.1x21.8x11.9) 452 (17.8)  286(11.3)
805x554x330 (31.7x21.8x12.9) 511 (20.1) 317 (12.5)
770x555x300 (30.3x21.8x11.8) 487 (19.2) 298 (1.7)

980X975X415(38.58X38.39X16.34) 616 (24.25) @ 397 (15.63)
980X975X410(38.58X38.39X16.14) 616 (24.25) 397 (15.63)

UWAGA

H: Wysokos¢ urzadzenia

L: Wysokosc¢ sciany za urzgdzeniem

A: Odlegtos¢ miedzy urzadzeniem a $ciang
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PODLACZENIE PRZEWODOW
CZYNNIKA CHEODNICZEGO

Podczas podtaczania przewoddw czynnika chtodniczego NIE WOLNO dopusci¢ do przedostania sie do
urzadzenia substancji lub gazdow innych niz okreslony czynnik chtodniczy. Obecnos¢ innych gazdéw lub
substancji obnizy wydajnos¢ urzadzenia i moze spowodowac nienormalnie wysokie cisnienie w obiegu
chtodniczym. Moze to spowodowac eksplozje i obrazenia.

Uwagi dotyczace dtugosci i wysokosci rury

Maksymalna dtugo$é i wysokos$é zrzutu w zaleznosci od modelu (jednostka: m/ft).

<15K 25/82 10/32.8
Ameryka ~15K-<24K 30/98.4 20/65.6
Poétnocna,

Australia i UE =24K-<36K 50/164 25/82
=>36K-<60K 75/246 30/98.4
12K 15/49 8/26
18K-24K 25/82 15/49
Pozostate
30K-36K 30/98.4 20/65.6
42K-60K 50/164 30/98.4

Upewnij sie, ze dtugosc¢ przewodu czynnika chtodniczego, liczba zagiec¢ i wysokosc¢ spadku miedzy
jednostkg wewnetrzng i zewnetrzng spetniajg wymagania przedstawione w tabeli obok

Jednostka wewnetrzna/
Jednostka zewnetrzna
Rura gazowa

AUWAGA Putapka olejowa

Putapki olejowe

Jesli olej sptynie z powrotem do
sprezarki jednostki zewnetrznej,
moze to spowodowac sprezanie
cieczy lub pogorszenie jakosci oleju

6m/20ft

. (<36000Btu/h unit)
powrot_neg_o. Zapobiec temu moga \ 2 o328t
putapki olejowe. f cieczowa | (>36000Btu/h unit)

Putapka olejowa powinna byc¢ y y
instalowana co 6 m pionowego | | K ' 6m/20ft

. (<36000Btu/h unit)
przewodu ssagcego (jednostka o8
<36000Btu/h). Putapka olejowa (>36000Btu/h unit)

powinna byc¢ instalowana co 10 m
pionowego przewodu ssgcego.
(236000 BtU/ h) Jednostka wewnetrzna/

Jednostka zewnetrzna
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Instrukcje podtaczania przewodéw czynnika chtodniczego

AUWAGA

« Przewdd rozgateziajacy musi byc¢ zainstalowany poziomo. Kat wiekszy niz
10° moze spowodowac nieprawidtowe dziatanie.

« NIE WOLNO instalowac¢ przewodu tgczgcego przed zainstalowaniem
urzadzenia wewnetrznego i zewnetrznego.

« Nalezy zaizolowac przewody gazowe i cieczowe, aby zapobiec kondensaciji.

Krok 1: Przecinanie rur

Podczas przygotowywania przewodow
czynnika chtodniczego nalezy zwrocic
szczegdlng uwage na ich prawidtowe
przyciecie i utozenie. Zapewni to wydajng
prace i zminimalizuje potrzebe przysztej
konserwaciji.

* Zmierz odlegtosé miedzy

jednostka wewnetrzng i zewnetrzna.

* Za pomoca obcinaka do rur

odetnij rure na dtugos¢ nieco

wiekszg niz zmierzona odlegtosc.

* Upewnij sie, ze rura jest przycieta
pod idealnym katem 90°.

v X X X

® NIE WOLNO
DEFORMOWAC RURY
PODCZAS CIECIA
Zachowaj szczegodlng
ostroznosé, aby nie uszkodzic,
wgniesc lub zdeformowac rury
podczas ciecia. Spowoduje to
drastyczne zmniejszenie
wydajnosci.

Krok 2: Usuwanie zadziorow

Zadziory mogg wptywac na szczelnosé potgczenia
przewododw czynnika chtodniczego. Nalezy je
catkowicie usungc.

e Trzymaj rure pod katem w dot, aby zapobiec
wpadaniu zadziorow do rury.

. Za pomocg rozwiertaka lub narzedzia do
usuwania zadziorédw usun wszystkie zadziory

z odcietej czesci rur Rura

@ Rozwiertak

Skierowane w dot

Krok 3: Rozszerzenie koricéw rur

Prawidtowe uszczelnienie jest niezbedne do
uzyskania hermetycznego uszczelnienia.

- Po usunieciu zadziordw z przycietej rury,
uszczelnij jej konce tasma PVC, aby zapobiec
przedostawaniu sie obcych materiatéw do wnetrza
rury.

- Owingc¢ rure materiatem izolacyjnym.

- Umies¢ nakretki na obu koricach rury. Upewnij sie,
ze sg one skierowane we wtasciwym kierunku,
poniewaz nie mozna ich zatozy¢ ani zmienic ich
kierunku po otwarciu.

Nakretka kielichowa

Rura miedziana ’\‘(IJ

- Usunac tasme PVC z koncow rury, gdy jest ona
gotowa do wykonania prac zwigzanych
z uktadaniem.
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- Zacisnac flare na kornicu rury. Koniec rury musi

wystawadé poza forme flare.

Rura

Forma flary

\
8

)

/

- Umies¢ narzedzie do ciecia na formularzu.
- Obréci¢ uchwyt narzedzia do obcinania
W prawo, az rura zostanie catkowicie obciosana.

ROZSZERZENIE ORUROWANIA POZA
KSZTALT KIELICHA

(8 16/'2;5 ) sg)?z_(z)gli\lgj;lm) 84/033 | 8.7/0.34
Ae2 (32(3)_23";3%2"1) 132/052 | 13.5/0.53
(% 1750 ( 493?5";2:'9'21@ 16.2/064 | 16.5/0.65
i) ( 573_7;&2;1@ 192/0.76  19.7/0.78
((2)@31/2" ) (6%:1 811 g:('g]f'cm) 232/091  23.7/0.93
(QG72/§") (88550__1111%’;,'(2]:_“) 26.4/1.04 | 26.9/1.06

Usunac¢ narzedzie do nacinania i forme do
nacinania, a nastepnie sprawdzi¢ koniec rury pod
katem pekniec i rownomiernego nacinania.

Krok 4: Podtaczenie rur

Najpierw podtacz miedziane przewody rurowe do
jednostki wewnetrznej, a nastepnie do jednostki
zewnetrznej. Najpierw nalezy podtgczyc przewdd
niskiego cisnienia, a nastepnie przewod wysokiego
cisnienia.

- Podczas podtaczania nakretek nalezy natozyc
cienkg warstwe oleju chtodniczego na wypukte
konce rur.

- Wyrownaj srodek dwoch tgczonych rur.

- Dokrec¢ nakretke mocno reka.

- Uzywajac klucza, chwy¢ nakretke na rurce
urzadzenia. Mocno zaciskajagc nakretke, uzyj klucza
dynamometrycznego, aby dokreci¢ nakretke
zgodnie z wartosciami momentu obrotowego
podanymi w powyzszej tabeli.

® UWAGA

Podczas podtaczania lub odtgczania
przewoddw do/z urzadzenia nalezy
uzywac zarowno klucza ptaskiego, jak
i dynamometrycznego.
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Klucz dynamometryczny

AUWAGA

Bezposredni kontakt z gota rurg moze
spowodowac oparzenia lub
odmrozenia.

» Upewnij sig, ze rura jest prawidtowo
podtgczona. Zbyt mocne dokrecenie
moze uszkodzi¢ otwor dzwonowy,

a zbyt stabe dokrecenie moze
doprowadzi¢ do wycieku.

® UWAGA
MINIMALNY PROMIEN GIECIA

Ostroznie wygnij rurke na srodku

zgodnie z ponizszym schematem.
NIE zginaj rurki wiecej niz 90° lub
wiecej niz 3 razy.

min-promien 10cm(3.9")

- Po podtgczeniu rur miedzianych do
jednostki wewnetrznej nalezy owinac
kabel zasilajacy, kabel sygnatowy i rury
tasmag taczaca.

® UWAGA
NIE WOLNO przeplatac¢ przewodu
sygnatowego z innymi przewodami.
Podczas tgczenia tych elementdow
razem. Nie nalezy przeplatac ani
krzyzowac kabla sygnatowego
Z innymi przewodami.



SRODKI OSTROZNOSCI DOTYCZACE

OKABLOWANIA

OSTRZEZENIE

PRZED PRZYSTAPIENIEM DO JAKICHKOLWIEK PRAC ELEKTRYCZNYCH NALEZY)

PRZECZYTAC PONIZSZE OSTRZEZENIA.

- Cate okablowanie musi by¢ zgodne z lokalnymi

i krajowymi przepisami elektrycznymi i musi zostac
zainstalowane przez licencjonowanego elektryka.
- Wszystkie potaczenia elektryczne muszg byc
wykonane zgodnie ze schematem potgczen
elektrycznych znajdujgcym sie na panelach
urzadzen wewnetrznych i zewnetrznych.

- W przypadku wystgpienia powaznych
problemdw zwigzanych z bezpieczenstwem
zasilania nalezy natychmiast przerwac prace.
Wyjasnij klientowi swoje powody i odmow
instalacji urzadzenia do czasu prawidtowego
rozwigzania kwestii bezpieczenstwa.

- Napiecie zasilania powinno miescic¢ sie w zakresie
90-110% napiecia znamionowego.
Niewystarczajgce zasilanie moze spowodowac
awarie, porazenie pradem lub pozar.

- Zaleca sie zainstalowanie zewnetrznego ttumika
przepiec¢ na odtaczniku zewnetrznym.

- W przypadku podtgczania zasilania do statego
okablowania nalezy zastosowacd przetacznik lub
wytgcznik automatyczny, ktory odtgcza wszystkie
bieguny i ma separacje stykow wynoszgca co
najmniej 1/8 cala (3 mm). Wykwalifikowany technik
musi uzyc¢ zatwierdzonego wytacznika lub
przetgcznika.

- Urzadzenie nalezy podtaczac wytacznie do
pojedynczego obwodu odgatezionego. Nie wolno
podtgczac innego urzgdzenia do tego gniazdka.

- Nalezy upewnic sie, ze klimatyzator jest
prawidtowo uziemiony.

- Kazdy przewod musi byc¢ doktadnie podtgczony.
Luzne okablowanie moze spowodowac
przegrzanie zacisku, co moze doprowadzi¢ do
nieprawidtowego dziatania produktu i pozaru.
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- Przewody nie mogg dotykac ani opierac sie
o przewody czynnika chtodniczego, sprezarke
ani zadne ruchome czesci urzadzenia.

- Jesli urzadzenie jest wyposazone w
dodatkowg grzatke elektryczna, nalezy ja
zainstalowac¢ w odlegtosci co najmniej 1 metra
(40 cali) od materiatow tatwopalnych. - Aby
unikna¢ porazenia pradem elektrycznym,
nigdy nie nalezy dotykac¢ elementdéw
elektrycznych zaraz po wytgczeniu zasilania.
Po wytaczeniu zasilania nalezy odczekac co
najmniej 10 minut przed dotknieciem
elementdéw elektrycznych.

- Nalezy upewnic sie, ze przewody
elektryczne nie krzyzuja sie z przewodami
sygnatowymi. Moze to spowodowac
znieksztatcenia, zaktdcenia lub uszkodzenie
ptytek drukowanych.

- Zaden inny sprzet nie powinien by¢
podtagczony do tego samego obwodu
zasilania.

- Przewody zewnetrzne nalezy podtaczyc
przed podtagczeniem przewoddw
wewnetrznych.

A OSTRZEZENIE

PRZED PRZYSTAPIENIEM
DO JAKICHKOLWIEK PRAC
ELEKTRYCZNYCH LUB
ZWIAZANYCH Z
OKABLOWANIEM NALEZY
WYEACZYC GEOWNE
ZASILANIE SYSTEMU.



UWAGA DOTYCZACA ZABEZPIECZENIA PRADOWEGO

Jesli maksymalne natezenie pradu klimatyzatora przekracza 16 A, nalezy
uzyc¢ wytacznika roznicowo-prgdowego. Gdy maksymalne natezenie pradu
klimatyzatora jest mniejsze niz 16 A, przewodd zasilajacy klimatyzatora
powinien by¢ wyposazony we wtyczke (do nabycia osobno).

(A) BeZp'e_CZ”'k o Wewnetrzne (B) Bezpiecznik
5 (zakupione oddzielnie) i zewnetrzne o Kuoi ddzielni
orzewody taczace Przewody zasilania (zakupione oddzielnie)
o (zakupione jednostki wewnetrzne
Przewody zasilania oddzielnie)

'/jednostki zewnetrznej

Jednostka /
zewnetrzna Jednostka Jednostka
Jednostka zewnetrzna wewnetrzna
wewnetrzna /
Wewngtrzne 5
i zewnetrzne przewody

potaczeniowe
(C) Bezpiecznik (zakupione oddzielnie)

# (zakupione oddzielnie)

Bezpiecznik
(zakupione oddzielnie)

Przewody zasilania
jednostki wewnetrznej

Przewody zasilania
jednostki zewnetrznej

Jednostka Jednostka
CS zewngtrzna / wewngtrzna
Wewnetrzne 5
i zewnetrzne przewody

polaczeniowe
(zakupione oddzielnie)

UWAGA: Fotografie stuza wytacznie do celéw informacyjnych. Posiadane
urzgdzenie moze sie nieznacznie roznic. Obowigzuje rzeczywisty ksztatt.

OKABLOWANIE JEDNOSTKI ZEWNETRZNEJ
A OSTRZEZENIE

Przed przystgpieniem do jakichkolwiek prac elektrycznych lub zwigzanych
z okablowaniem nalezy wytgczy¢ gtdwne zasilanie systemu.

1. Przygotuj przewdd do podtaczenia

a. Najpierw nalezy wybrac¢ odpowiedni
rozmiar kabla. Nalezy uzywac kabli HO7RN-F.
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Minimalny przekréj poprzeczny kabli 4. Zacisnac¢ kabel za pomoca zacisku kablowego.

zasilajacych i sygnatowych (do wgladu) 5. Zaizoluj nieuzywane przewody tasma
o ekt camyen b metalomyeh. | 2
(mm") 6. Ponownie zamontuj pokrywe elektrycznej
>3 and < 6 0.75 skrzynki sterujacej.
>6 and < 10 1
>10 and < 16 1.5
>16 and < 25 2.5
>25 and < 32 4
>32 and < 40 6

WYBIERZ ODPOWIEDNI ROZMIAR KABLA

Rozmiar przewodu zasilajgcego, przewodu
sygnatowego, bezpiecznika i przetacznika
zalezy od maksymalnego natezenia pradu
urzadzenia. Maksymalne natezenie pradu jest
podane na tabliczce znamionowej znajdujacej
sie na panelu bocznym urzadzenia. Nalezy
zapoznac sie z ta tabliczka znamionowa, aby
wybrac¢ odpowiedni przewdd, bezpiecznik lub
wytacznik.

b. Za pomoca szczypiec do sciggania
izolacji zdejmij gumowa ostone z obu
koncdw kabla sygnatowego, aby
odstoni¢ okoto 15 cm (5,9") przewodu.

c. Zdejmijizolacje z koncow.

d. Uzywajac zaciskarki do przewoddw,
zacisnij u-locki na koncach.

UWAGA: Podczas podtagczania
przewodow nalezy sScisle przestrzegac
schematu okablowania znajdujgcego sie
wewnatrz pokrywy skrzynki elektrycznej.

2. Odkrec¢ 2 sruby przymocowane do panelu
przedniego i panelu bocznego, a nastepnie
zdejmij je, aby podtaczyé przewody (patrz
rysunek jednostki zewnetrznej A).

Odkrec¢ pokrywe okablowania elektrycznego
i zdejmij ja (patrz rysunek jednostki
zewnetrznej B).

Pokrywa

4 i &
2 sruby Jednostka zewnetrzna B
Jednostka zewnetrzna A

3. Podtacz u-locki do zaciskdw
Dopasuj kolory/etykiety przewoddw do
etykiet na listwie zaciskowej. Mocno
przykre¢ wtyczke kazdego przewodu do
odpowiedniego zacisku.
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OKABLOWANIE JEDNOSTKI WEWNETRZNEJ

1. Przygotuj kabel do podtaczenia. 4. Zacisna¢ kabel za pomoca zacisku
a. Za pomoca szczypiec do $ciggania izolacji kablowego. Przewod nie moze byc luzny ani
zdejmij gumowag ostone z obu koncow ciggnac za u-locki.
kabla sygnatowego, aby odstoni¢ okoto 5. Przewdd sterownika musi by¢ potgczony
15 cm (5,9") przewodu. z przewodem zasilgjacym w tym samym
b. Zdejmij izolacje z koricow przewoddw. otworze na przewdd w zacisku i mocno

c. Uzywajac zaciskarki do przewodow, zacisnij zablokowany.

u-locki na koncach przewodow.
2. Zdejmij pokrywe elektrycznej skrzynki
sterujacej jednostki wewnetrzne,j.
Podtacz u-locki do zaciskow.
Dopasuj kolory przewodow/etykiety do
etykiet na bloku zaciskdw. Mocno przykrec
wtyczke kazdego przewodu do
odpowiedniego zacisku. Nalezy zapoznac sie
Z numerem seryjnym i schematem
okablowania znajdujgcym sie na pokrywie
elektrycznej skrzynki sterowniczej.

AW

Otwor do wybicia

Skrzynka kontrolna

UWAGA:

W przypadku modeli pétnocnoamerykanskich
nalezy przeprowadzi¢ przewdd przez otwor
w elektrycznej skrzynce sterujace;.

6. Przed zamontowaniem pokrywy skrzynki
elektrycznej nalezy zdja¢ z niej gumowa
zatyczke.

7. Jesli jednostka wewnetrzna jest wyposazona
w wyswietlacz, nalezy go zainstalowac
w elektrycznej skrzynce sterujgce;.

Elektryczna
skrzynka
sterujgca

Schemat potaczen Schemat potaczen
elektrycznych

o Pokrywa elektrycznej
Wyswietlacz  skrzynki sterujace;

Pierscienn magnetyczny (jesli dostarczono
i zapakowano wraz z akcesoriami)

Przetdz pasek przez

otwor pierscienia
\\magnetycznego, aby

zamocowac go na kablu.

Elektryczna
skrzynka

AUWAGA sterujaca Wyswietlacz

Pokrywa elektrycznej
skrzynki sterujacej

- Podczas podtaczania przewodow
nalezy scisle przestrzegac¢ schematu
potgczen.

- Obwodd czynnika chtodniczego moze
byc¢ bardzo goracy, dlatego przewod
taczacy nalezy trzymac z dala od
miedzianej rurki.
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Specyfikacje zasilania (nie dotyczy Ameryki Pétnocnej)

‘@ywAGA
Wytacznik/bezpiecznik obwodu elektrycznego ogrzewania dodatkowego
musi by¢ wiekszy niz 10 A. Specyfikacja wytgcznika/bezpiecznika obwodu
powinna byc¢ zgodna z tabliczkg znamionowgq urzgdzenia.
(dotyczy modelu australijskiego)

Specyfikacje zasilania jednostek wewnetrznych

MODEL (Btu/h) 19K~24K 25K~36K 37K~48K 49K~60K
FAZA 1Faza 1Faza 1Faza 1Faza 1Faza
Zasilanie 208-240V 208-240V 208-240V 208-240V 208-240V

WYLACZNIK AUTOMATYCZNY/

BEZPIECZNIK(A) 25/20 32/25 50/40 70/55 70/60
MODEL (Btu/h) <36K 37K~60K <36K 37K~60K
FAZA 3 Fazy 3 Fazy 3 Fazy 3 Fazy
ZASILANIE 380-420V 380-420V 208-240V 208-240V
WYLACZNIK AUTOMATYCZNY/BEZPIECZNIK(A) 25/20 32/25 32/25 45/35

Specyfikacje zasilania jednostek zewnetrznych

MODEL (Btu/h) 19K~24K 25K~36K 37K~48K 49K~60K
FAZA 1Faza 1Faza 1Faza 1Faza 1Faza

ZASILANIE 208-240V 208-240V 208-240V 208-240V 208-240V

WYLACZNIK AUTOMATYCZNY/

BEZPIECZNIK(A) 25/20 32/25 50/40 70/55 70/60

MODEL (Btu/h) <36K 37K~60K <36K 37K~60K
FAZA 3 Fazy 3 Fazy 3 Fazy 3 Fazy

ZASILANIE 380-420V 380-420V 208-240V 208-240V
WYLACZNIK AUTOMATYCZNY/BEZPIECZNIK(A) 25/20 32/25 32/25 45/35
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Specyfikacje dla niezaleznych zrédet zasilania

MODEL(Btu/h) 19K~24K 25K~36K 37K~48K 49K~60K
FAZA 1Faza 1Faza 1Faza 1 Faza 1Faza
ZASILANIE
(jednostka wewnetrzna) NAPIECIE 208-240V 208-240V 208-240V 208-240V 208-240V
WYLACZNIK AUTOMATYCZNY/
BEZPIECZNIK(A) 15/10 15/10 15/10 15/10 15/10
FAZA 1Faza 1Faza 1Faza 1 Faza 1Faza
ZASILANIE
(jednostka zewnetrzna) NAPIECIE 208-240V 208-240V 208-240V 208-240V 208-240V
WYLACZNIK AUTOMATYCZNY/
BEZPIECZNIK(A) 25/20 32/25 50/40 70/55 70/60
MODEL(Btu/h) <36K 37K~60K <36K 37K~60K
FAZA 1Faza 1Faza 1Faza 1Faza
ZASILANIE
(jednostka wewnetrzna) NAPIECIE 208-240V 208-240V 208-240V 208-240V
WYLACZNIK AUTOMATYCZNY/
BEZPIECZNIK(A) 15/10 15/10 15/10 15/10
FAZA 3 Fazy 3 Fazy 3 Fazy 3 Fazy
ZASILANIE
(jednostka zewnetrzna) NAPIECIE 380-420V 380-420V 208-240V 208-240V
WYLACZNIK AUTOMATYCZNY/BEZPIECZNIK(A) 25/20 32/25 32/25 45/35

Typ inverterowy - Specyfikacje zasilania klimatyzacji

MODEL(Btu/h) 19K~24K 25K-~36K 37K~48K 49K~60K
FAZA 1 Faza 1Faza 1Faza 1Faza 1Faza
ZASILANIE
(jednostka wewnetrzna) NAPIECIE 220-240V 220-240V 220-240V 220-240V 220-240V
WYLACZNIK AUTOMATYCZNY/
BEZPIECZNIK(A) 15/10 15/10 15/10 15/10 15/10
FAZA 1 Faza 1Faza 1Faza 1Faza 1 Faza
ZASILANIE
(jednostka zewnetrzna) NAPIECIE 208-240V 208-240V 208-240V 208-240V 208-240V
WYEACZNIK AUTOMATYCZNY,
A / 25/20 25/20 40/30 50/40 50/40

BEZPIECZNIK(A)

FAZA 1Faza 1Faza 1Faza 1Faza
ZASILANIE
(jednostka wewnetrzna) NAPIECIE 220-240V 220-240V 220-240V 220-240V
WYLACZNIK AUTOMATYCZNY/BEZPIECZNIK(A) 15/10 15/10 15/10 15/10
FAZA 3 Fazy 3 Fazy 3 Fazy 3 Fazy
ZASILANIE
(jednostka zewnetrzna) NAPIECIE 380-420V 380-420V 208-240V 208-240V
25/20 32/25 32/25 40/30
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EWAKUACJA POWIETRZNA

® UWAGA

Podczas otwierania trzpieni zaworow nalezy obracac klucz szesciokatny, az
uderzy o korek. Nie probuj otwierac¢ zaworu na site.

Przygotowania I srodki ostroznosci

Powietrze i ciata obce w obwodzie czynnika
chtodniczego moga powodowac nieprawidtowy
wzrost cisnienia, co moze uszkodzi¢ klimatyzator,
zmniejszy¢ jego wydajnosc i spowodowacd
obrazenia. Za pomoca pompy proézniowej

i manometru kolektora nalezy oproézni¢ obwodd
czynnika chtodniczego, usuwajac z uktadu wszelkie
nieskraplajagce sie gazy i wilgo¢. Ewakuacje nalezy
przeprowadzié przy pierwszej instalacji i po
przeniesieniu urzadzenia.

PRZED WYKONANIEM PROZNI

m’ Sprawdz, czy przewody tagczace jednostki
wewnetrzng i zewnetrzng sa prawidtowo
podtgczone.

m’ Sprawdz, czy wszystkie przewody sg
prawidtowo podtgczone.

Instrukcja

1. Podtacz waz do napetniania manometru do portu
serwisowego na zaworze niskiego cisnienia jednostki
zewnetrznej.

2. Podtacz kolejny waz napetniajacy z manometru do
pompy prozniowe;.

3. Otworz strone niskiego cisnienia manometru.
Strona wysokiego cisnienia powinna pozostad
zamknieta.

4. Wtgcz pompe prozniowaq, aby oprédznic uktad.

5. Uruchomié podcis$nienie na co najmniej 15 minut
lub do momentu, gdy miernik wskaze -76 cmHG
(-10° Pa).

Jednostka zewnetrzna

Manometr
-76cmHg
Miernik _
zespolony
Zawor Zawor
niskiego wysokiego

cisnienia

Waz cis’nieniot\)/v/y/
|

u
Waz do napetnjghi

ci$nienia

napetniania

38

6. Zamknij strone niskiego cisnienia manometru
kolektora i wytgcz pompe prdzniowa.

7. Odczekaj 5 minut, a nastepnie sprawdz, czy
cisnienie w uktadzie nie ulegto zmianie.

8. Jesli nastgpita zmiana cisnienia w uktadzie,
zapoznaj sie z sekcjg Sprawdzanie nieszczelnosci
gazu, aby uzyskac informacje na temat
sprawdzania nieszczelnosci. Jesli nie nastgpita
zmiana cisnienia w uktadzie, odkrec¢ nakretke z
zZaworu upakowanego (zaworu wysokiego
cisnienia).

9. Wt6z klucz szesciokatny do zaworu napetniania
(zaworu wysokiego cisnienia) i otwoérz zawor,
obracajac klucz o 1/4 obrotu w kierunku
przeciwnym do ruchu wskazdéwek zegara.
Nastuchiwac¢ wyptywu gazu z uktadu, a nastepnie
zamkngc¢ zawor po 5 sekundach.

10. Obserwuj manometr przez minute, aby
upewnic sie, ze cisnienie nie ulegto zmianie.
Cisnieniomierz powinien wskazywac wartosc¢
nieco wyzszg niz cisnienie atmosferyczne.

1. Odtgcz waz do napetniania od portu
serwisowego.

Nakretka kielichowa

Czapka

korpus zaworu

trzpien zaworu

12. Za pomoca klucza szesciokatnego catkowicie
otworzyc¢ zawory wysokiego i niskiego cisnienia.
13. Dokrec recznie nakretki zaworow na
wszystkich trzech zaworach (port serwisowy,
wysokie cisnienie, niskie cisnienie). W razie
potrzeby mozna je dokreci¢ za pomoca klucza
dynamometrycznego.

Pompa prézniowa



DODAWANIE CZYNNIKA CHLODNICZEGO

AUWAGA

NIE WOLNO mieszac typow czynnikow chtodniczych.

Niektdre systemy wymagaja dodatkowego tadowania w zaleznosci od dtugosci rur. Standardowa

dtugosc przewodu wynosi 5 m. Czynnik chtodniczy nalezy napetnia¢ z portu serwisowego na zaworze

niskiego cisnienia jednostki zewnetrznej. Dodatkowsa ilos¢ czynnika chtodniczego do uzupetnienia
mozna obliczy¢ za pomoca ponizszego wWzoru:

$6.35(1/4")

$9.52(3/8")

Srednica strony cieczowej

$12.7(1/2")

R22
(rurka taczaca w jednostce
wewnetrznej):

R22
(rurka taczaca w jednostce
zewnetrznej):

R410A:
(rurka taczaca w jednostce
wewnhnetrznej:

R410A:
(rurka taczaca w jednostce
zewnetrznej):

R32:

AUWAGA

(Catkowita dtugosc rury
-5m)x 30g (0.3202)/

m(ft)

(Catkowita dtugosc
rury - 5m) x15g
(0.160Z)/m(ft)

(Catkowita dtugos¢
rury - 5m)x30g
(0.3202)/m(ft)

(Catkowita dtugosc
rury - 5m)x15g
(0.160Z)/m(ft)

(Catkowita diugoscé
rury - 5m)xi2g
(0.130Z)/m(ft)
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(Catkowita dtugos¢
rury - 5m)x
659(0.690Z)/m(ft)

(Catkowita dtugosc¢
rury - 5m) x30g
(0.320Z)/m(ft)

(Catkowita dtugos¢
rury - 5m)x65g
(0.6902Z)/m(ft)

(Catkowita dtugosé
rury - 5m)x30g
(0.3202)/m(ft)

(Catkowita dtugosé
rury - 5m)x 249
(0.260Z)/m(ft)

(Catkowita dtugos¢
rury - 5m)x
115g9(1.2302)/m(ft)

(Catkowita dtugosc¢
rury - 5m)x60g
(0.64027)/m(ft)

((Catkowita dtugosc¢
rury - 5m)
x1159(1.230Z)/m(ft)

(Catkowita dtugosé
rury - 5m)x65g
(0.6907)/m(ft)

(Catkowita dtugosc
rury - 5m)x40g
(0.420Z)/m(ft)

NIE WOLNO mieszac typow czynnikdw chtodniczych.



URUCHOMIENIE TESTOWE

AUWAGA

Niewykonanie testu moze spowodowac uszkodzenie urzadzenia, zniszczenie

mienia lub obrazenia ciata.

Przed uruchomieniem testowym

Uruchomienie testowe nalezy przeprowadzi¢ po
catkowitym zainstalowaniu catego systemu. Przed
wykonaniem testu nalezy potwierdzi¢ nastepujace
punkty:

a) Urzadzenia wewnetrzne i zewnetrzne sa
prawidtowo zainstalowane.

b) Przewody rurowe i okablowanie sg prawidtowo
podtgczone.

c) Brak przeszkod w poblizu wlotu i wylotu
urzadzenia, ktdre mogtyby spowodowac stabg
wydajnosc lub nieprawidtowe dziatanie produktu.
d) System chtodniczy nie przecieka.

e) System odprowadzania skroplin jest drozny

i odprowadzany w bezpieczne miejsce.

f) Izolacja grzewcza jest prawidtowo
zainstalowana.

9) Przewody uziemiajgce sg prawidtowo
podtaczone.

h) Zarejestrowano dtugos¢ przewoddw rurowych
i dodatkowa pojemnosc¢ czynnika chtodniczego.

i) Napiecie zasilania jest prawidtowe dla
klimatyzatora

Instrukcje uruchomienia testu

1. Otworzy¢ zawory odcinajace cieczy i gazu.
2. Wtacz gtdwny wytacznik zasilania i poczekaj,
az urzadzenie sie rozgrzeje.
3. Ustaw klimatyzator na trylb CHEODZENIA.
4. Jednostka wewnetrzna
a. Upewnij sie, ze pilot zdalnego
sterowania i jego przyciski dziatajg
prawidtowo.
b. Upewnij sie, ze zaluzje poruszaja sie
prawidtowo i mozna je zmieniac za
pomocy pilota zdalnego sterowania.
c. Sprawdz, czy temperatura
W pomieszczeniu jest rejestrowana
prawidtowo.
d.Upewnij sie, ze wskazniki na pilocie
zdalnego sterowania i panelu
wyswietlacza jednostki wewnetrznej
dziatajg prawidtowo.
e.Upewnij sie, ze przyciski reczne na
urzadzeniu wewnetrznym dziatajg
prawidtowo.
f.Sprawdzié, czy system odprowadzania
skroplin jest drozny i oprdzniany bez
zaktocen.
g.Upewnij sie, ze podczas pracy
urzadzenia nie wystepuja wibracje ani
nietypowe dzwieki.
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5. Dla jednostki zewnetrznej

a.

b.

Sprawdz, czy uktad chtodniczy nie
przecieka.

Upewnij sie, ze podczas pracy urzadzenia
nie wystepujg wibracje ani nietypowe
dzwieki.

Upewnij sie, ze wiatr, hatas i woda
generowane przez urzadzenie nie
przeszkadzajg sasiadom ani nie stanowig
zagrozenia dla bezpieczenstwa.

6. Test drenazu

a.

Upewnij sie, ze rura odptywowa przeptywa
ptynnie. Nowe budynki powinny wykonac
ten test przed wykonczeniem sufitu.
Zdejmij pokrywe testowg. Dodaj 2000 ml
wody do zbiornika przez dotaczona rurke.
Witacz gtowny wytacznik zasilania

i uruchom klimatyzator w trybie

CHEODZENIA.

. Postuchaj dzwieku pompy spustowej, aby
sprawdzic¢, czy nie wydaje ona zadnych
nietypowych dzwiekdw.

Sprawdz, czy woda jest odprowadzana.

W zaleznosci od rury spustowej moze
uptynac do jednej minuty, zanim
urzadzenie zacznie spuszczad wode.
Upewnij sie, ze w przewodach rurowych nie
ma nieszczelnosci.

. Zatrzymaj klimatyzator. Wytacz gtdéwny
wytacznik zasilania i ponownie zatéz
pokrywe testowa.

UWAGA: Jesli urzagdzenie dziata
nieprawidtowo lub nie spetnia
oczekiwan uzytkownika, przed
skontaktowaniem sie z dziatem
obstugi klienta nalezy zapoznac sie
z sekcjg Rozwigzywanie
problemow w instrukcji obstugi.



CISNIENIE STATYCZNE

Wewnetrzne urzgdzenia kanatowe mozna zaprogramowac dla réznych cisnien
statycznych lub statych przeptywow powietrza w czasie rzeczywistym. W celu
ustawienia cisnienia statycznego lub statego przeptywu powietrza w czasie
rzeczywistym nalezy wykonac ponizsze czynnosci:

W PRZYPADKU KONTROLERA PRZEWODOWEGO 120L

Aby ustawi¢ ci$nienie statyczne powietrza
Domyslnym ustawieniem fabrycznym jest SP1, zewnetrzne cisnienie statyczne mozna recznie
zmieni¢ na krzywe wentylatora 1,2,3,4,5,6,7,8.

a. Nacisnij i przytrzymaj przyciski ON/OFF O i FAN & przez okoto 7 sekund.

b. Nacisnij ,,\” ~ lub ,V” ~ ,aby przewinaé¢ menu i wybrac ,8”.

c. Naci$nij i przytrzymaj przycisk ON/OFF () przez okoto 2 sekundy, naciénij ,,/\” A~ lub ,V” v
aby przewinac i wybrac ,,1-8”.

d. Nacisnij © lub , OK”, a na wyswietlaczu pojawi sie ,,CS”.

e. Nacisnij i przytrzymaj przyciski ON/OFF () iFAN & przez okoto 7 sekund, a nastepnie
wyjdz z trybu testowego.

Aby ustawié staty przeptyw powietrza w czasie

Uzyj funkcji automatycznej regulacji przeptywu powietrza ,, AF 7, aby uzyskac staty przeptyw

powietrza w czasie rzeczywistym.

a. Nacisnij i przytrzymaj przyciski ON/OFF O iFAN przez okoto 7 sekund.

b. Nacisnij ,A” ~ lub,V” v | aby przewing¢ menu i wybrac,, 8.

c. Nacisnij i przytrzymaj przycisk ON/OFF () przez okoto 2 sekundy, naciénij ,,/\” ~~ lub ,V” Vv |

aby przewinac i wybrac ,,AF”.

d. Nacisnij,, © " lub ,, OK », a na wyswietlaczu pojawi sie « CS ”. e. Naci$nij i przytrzymaj ON/OFF
O i FAN & przez okoto 7 sekund, a nastepnie wyjdz z trybu testowego.

UWAGA : Przed uruchomieniem nalezy sprawdzi¢ podtgczenie zasilania urzadzenia, wtaczy¢ zasilanie

i upewnic sie, ze urzadzenie nie dziata.

UWAGA : Jesdli po wyregulowaniu przeptywu powietrza nie nastapita zmiana, nalezy powtdrzyé
ustawienie.

UWAGA: Modele o niskim ci$nieniu statycznym serii 9K, 12K, 18K, opcje SP moga wynosi¢ tylko "1 ~ 4",

W PRZYPADKU KONTROLERA PRZEWODOWEGO 120N

Aby ustawi¢ ci$nienie statyczne powietrza

Domyslnym ustawieniem fabrycznym jest SP1, zewnetrzne cisnienie statyczne mozna recznie zmieni¢ na
krzywe wentylatora 1,2,3,4,5,6,7,8.

a. Nacisnij i przytrzymaj Copy przez okoto 3 sekundy, w prawym dolnym rogu pojawi sie P:00,
nacisnij ,, OK ”,

b. Nacisnij ,,/A” ~ ,aby przewija¢ menu, w prawym dolnym rogu pojawi sie SP, nacisnij ,, OK ”.

c. Nacisnij ,A” ~ V7 ~ ,aby przewina¢ menu i wybrac ,1-8”, Nacisnij ,, OK ”.

d. Nacisnij ,,Back” 5 , aby wyjs¢ z trybu testowego.

Aby ustawié staty przeptyw powietrza w czasie

Uzyj funkcji automatycznej regulacji przeptywu powietrza " AF ", aby uzyskac staty przeptyw powietrza
W czasie rzeczywistym.

a. Nacisnij i przytrzymaj Copy przez okoto 3 sekundy, w prawym dolnym rogu pojawi sie P:00,
nacisnij ,, OK ”.

b. Nacisnij ,/A” ~ aby przewija¢ menu, W prawym dolnym rogu pojawi sie AF, Nacisnij ,, OK ”.

c. Nacisnij ,Back” o aby wyjs¢ z trybu testowego.

UWAGA: T1, T2, T2b, T3, T4 to podmenu termistorow. NIE wybieraj, aby ustawi¢ zewnetrzne cisnienie
statyczne.

UWAGA : Przed uruchomieniem nalezy sprawdzi¢ podtgczenie zasilania urzadzenia, wtaczy¢ zasilanie

i upewnic sie, ze urzadzenie nie dziata.

UWAGA: Jesli po wyregulowaniu przeptywu powietrza nie nastapita zmiana, nalezy powtdrzyé ustawienie.
UWAGA : Ustawienie cisnienia statycznego lub automatycznego przeptywu powietrza wymaga uzycia
przewodowego pilota zdalnego sterowania.

UWAGA: Modele o niskim ci$nieniu statycznym serii 6K, 9K, 12K, 18K, opcje SP moga wynosi¢ tylko "1 ~ 4",
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PAKOWANIE | ROZPAKOWYWANIE
URZADZENIA

Instrukcje dotyczace pakowania i rozpakowywania urzgdzenia:

Rozpakowywanie:

Jednostka wewnetrzna:

Przecig¢ tasme uszczelniajgca.

Rozpakuj opakowanie.

Wyjmij poduszke do pakowania i wspornik opakowania.
Usun folie opakowaniowa.

Wyjmij akcesoria.

Podnies urzadzenie i potdz je ptasko.

RO NINNNES

Jednostka zewnetrzna

1. Przeciag¢ tasme pakujaca.

2. Wyjmij urzadzenie z opakowania.

3. Usun pianke z urzadzenia.

4, Usun folie opakowaniowa z urzadzenia.

Pakowanie:

Jednostka wewnetrzna:

Umiesci¢ jednostke wewnetrzng w folii opakowaniowej.
W16z akcesoria.

Umies¢ poduszke do pakowania i wspornik opakowania.
Umiesc¢ jednostke wewnetrzng w opakowaniu.

Zamknij opakowanie i zapieczetuj je.

W razie potrzeby uzyj tasmy do pakowania.

RO ENINNNES

Jednostka zewnetrzna:

1. Umiesci¢ jednostke zewnetrzng w folii opakowaniowe;.

2. Umies¢ dolng pianke w pudetku.

3. Umiesci¢ jednostke zewnetrzng w opakowaniu, a nastepnie natozy¢ na nig gérng pianke
opakowaniowa.

4. Zamknij opakowanie i zapieczetuj je.

5. W razie potrzeby uzyj tasmy do pakowania.

UWAGA: Zachowaj wszystkie elementy opakowania, jesli moga byc¢ potrzebne
W przysztosci.
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KARTA GWARANCYJNA

HYUNDAI

Gwarancja jest wazna wytgcznie z dowodem zakupu oraz ciggto$ciach w przeglgdach
wykonanych przez atuoryzowany serwis HYUNDAI.

DANE PODMIOTOW

-

OFICJALNY AB KLIMA, KRASNE 25C

DYSTRYBUTOR 36-007 KRASNE, POLAND

MARKI HYUNDAI NIP: 8133083644

(Dane Sprzedawcy) (pieczeé i podpis) (data)
(Dane Instalatora) (pieczeé i podpis) (data)
(Dane Nabywcy) (pieczeé i podpis) (data)




PARAMETRY URUCHOMIENIOWE

Jednostka Zewnetrzna: MODEL [ |
NUMER SERYJNY | |

Jednostka Wewnetrzna: MODEL 1 [
NUMER SERYJNY [

MODEL 2 [

NUMER SERYJNY [

MODEL 3 [

NUMER SERYJNY [

Parametry pracy urzadzenia podczas rozruchu:

Temperatu ra otoczenia (°C Na zewnatrz j[w pomieszczeniu

Cisnienie (bar Chiodzenie ][Grzanie

Pobér pradu (A Chtodzenie j[Grzanie

)
)
Dtugo$¢ instalacji (m)
)
)

(
(
(
(
(

llo$¢ dobitego czynnika chtodniczego (g

- J

4 N 4 Oswiadczam, ze instalacja i uruchomienie urzadzenia N
zostato wykonane poprawnie i bez zastrzezen

(Piecze¢ i podpis Autoryzowanego Instalatora

\_ (Piecze¢ i podpis sprzedawcy) J \_ dokonujgcego montazu i rozruchu ) J
' M
\__ (Data sprzedazy) } [(Nrfaktury / dokumentu sprzedazy)} [ (Data montazu) } [ (Miejsce montazu) )
a N a Oswiadczam, ze zapoznatem sie i akceptuje warunki N

niniejszej gwarangcji

L (Imie, nazwisko, adres, telefon nabywcy) J \_ (Data i podpis nabywcy) Y,




WARUNKI GWARANCJI

Na zakupiony produkt firmy HYUNDAI udzielana jest gwarancja na warunkach wymienionych ponizej.
W przypadku jakichkolwiek probleméw z produktem lub pytan prosze kontaktowac sie z:

Pieczatka sprzedawcy

1) Niniejsza karta gwarancyjna przeznaczona jest wytgcznie dla
urzgdzen klimatyzacyjnych zakupionych i uzytkowanych na
terenie Polski, dystrybuowanych przez AB Klima SP. K.
(Gwarant).

2) Okres gwarancji wynosi 60 miesiecy od daty montazu i
uruchomienia urzadzenia klimatyzacyjnego.

3) Awarie i wady urzgdzen klimatyzacyjnych ujawnione w okresie
gwarancyjnym nalezy zgtasza¢ do Autoryzowanego Instalatora
AB Klima SP. K. ktory dokonywat montazu i rozruchu urzgdzenia
badz innego Autoryzowanego Instalatora AB Klima.

a) Autoryzowany Instalator jest podmiotem realizujgcym
czynnosci w zakresie diagnostyki awarii i wad urzgdzen
klimatyzacyjnych dystrybuowanych przez AB Klima SP. K. oraz
dokonujgcym usuniecia tych awarii i wad.

b) AB Klima SP. K. zapewnia wytgcznie bezptatne dostarczenie
czesci zamiennych na podstawie zdiagnozowanych przez
Autoryzowanego Instalatora awarii i wad urzadzen
klimatyzacyjnych, a na Autoryzowanym Instalatorze spoczywajg
obowigzki zwigzane z montazem dostarczonych czesci
zamiennych.

c) Usunigcie awarii i wad urzadzen klimatyzacyjnych ujawnionych
w okresie gwarancyjnym nastgpi w terminie 21 dni od daty
pozytywnego zakwalifikowania do naprawy gwarancyjnej. Termin
ten ma wytgcznie charakter orientacyjny i moze ulec wydtuzeniu w
przypadku koniecznosci importu czesci zamiennych

Z zagranicy.

d) AB Klima SP. K. nie ponosi odpowiedzialnosci za terminowo$¢
napraw gwarancyjnych w przypadku zakiocenia dziatalnosci
serwisowej przez czynniki

o charakterze sity wyzszej bgdz spowodowane nieudostepnieniem
miejsca instalacji urzadzenia przez Uzytkownika.

4) Karta gwarancyjna wazna jest wylgcznie wtedy, gdy jest
ostemplowana przez Sprzedawce, posiada czytelnie i poprawnie
wypetnione rubryki, wypetniony Rejestr Okresowych Przegladow
Konserwacyjnych, bez zmian i skreslen, po okazaniu dowodu
zakupu produktu. Numer seryjny na produkcie musi by¢ czytelny
i zgodny z numerem wpisanym w karte gwarancyjng.

5) Montaz i rozruch urzgdzen musi zosta¢ dokonany przez
Autoryzowanego Instalatora i potwierdzony na niniejszej karcie
gwarancyjnej. Instalator zobowigzany jest do sprawdzenia
podstawowych parametrow pracy urzadzenia i wpisaniu ich
w tabele powyzej.

6) Gwarant zapewnia sprawne dziatanie urzgdzenia, na ktére
wydana jest niniejsza karta gwarancyjna pod warunkiem instalacji
oraz korzystania z urzadzenia zgodnie z przeznaczeniem
i zaleceniami Instrukcji Obstugi. Gwarancja obejmuje wytgcznie
wady powstate z przyczyn tkwigcych w sprzedanym urzgdzeniu.

7) Uzytkownik jest zobowigzany do zlecania przegladow
okresowych urzadzenia klimatyzacyjnego autory-zowanym
punktom serwisowym. Przeglady okresowe muszg byc¢
wykonywane nie rzadziej, niz co 6 miesiecy i przeprowadzane
przez pracownikéw  Autoryzowanego Instalatora lub
Autoryzowanego Punktu Serwisowego oraz potwierdzone
dokumentem zakupu. Przeglady okresowe nie dotyczg czynnosci
stanowigcych obowigzki uzytkownika i sg odptatne wg cennika
firmy wykonujgcej przeglad.

8) Potwierdzenie przeprowadzonych przegladéw okresowych
umieszcza sie w Rejestrze  Okresowych Przeglgdow
Konserwacyjnych.

9) W przypadku nie wykonania Okresowych Przegladow
Gwarancyjnych, okres gwarancji ulega skréceniu do 12 miesiecy
od daty uruchomienia Produktu.

10) Obowigzkowe, odptatne przeglady serwisowe wykonuje
Autoryzowany  Serwis  klimatyzatorow marki  HYUNDAI.
W  przypadku, gdy przegladu dokona Firma nie bedgca
Sprzedawcy klimatyzatora, obowigzek gwarancyjny na pozostaty
czas gwarancji przechodzi na ta firme.

11) Gwarancja nie obejmuje uszkodzen mechanicznych,
transportowych oraz awarii powstatych w wyniku:

a) dziatania czynnikéw zewnetrznych takich jak: pozar,
wytadowania elektryczne, zalanie, dziatanie Srodkéw chemicznych,
niewtasciwa wentylacja, sity wyzsze,

b) montazu, naprawy lub konserwacji urzadzenia dokonywanych
przez osoby nieuprawnione przez Gwaranta,

c) innych bedacych poza kontrolg Gwaranta (np. wahania napigc¢,
przepiecia sieci energetycznej, itd.).

d) niewtasciwego lub niezgodnego z instrukcjg obstugi uzytkowania
urzadzenia,

e) przeroébek i zmian konstrukcyjnych oraz nieautoryzowanych
ingerencji dokonanych przez Uzytkownika lub inne nieuprawnione
osoby,

f) samodzielnych napraw dokonywanych przez Uzytkownika lub
inne nieuprawnione osoby.

12) Gwarancja dotyczy tylko urzadzenia i nie obejmuje instalacji
czynnika chtodniczego, skroplin, zasilania i sterowania
wykonywanych przez Autoryzowanego Instalatora, ktére to
elementy systemu objete sg oddzielng rekojmig za wady zgodnie
z przepisami kodeksu cywilnego.

13) Gwarancji nie podlegajg czesci urzadzen i akcesoriow
podlegajgce zuzyciu w czasie eksploatacji np. zarysowania, trudne
do usuniecia zabrudzenia, wytarcia napiséw itp.

14) Instalacja, czyszczenie zewnetrzne jak i wewnetrzne,
okresowa wymiana elementéw przewidziana w instrukcji obstugi
oraz konserwacja produktu sg czynnosciami odptatnymi. W takich
wypadkach koszty wezwania serwisu pokrywa uzytkownik.

15) Nabywca traci prawa gwarancyjne w przypadku:

a) gdy karta gwarancyjna jest wypetniona nieprawidiowo,
zamazana lub zniszczona,

b) dokonania zmian konstrukcyjnych lub napraw poza
Autoryzowanymi Punktami Serwisowymi

c) zerwania lub uszkodzenia zatozonych plomb,

d) braku okresowych przegladéw wedtug punktu 8.

16) Sprzet zainstalowany na state w miejscu uzytkowania
naprawiany jest u uzytkownika w uzgodnionym terminie, lub w
razie koniecznosci naprawy w serwisie, odbierany i dostarczany po
naprawie transportem serwisu. W przypadku naprawy w miejscu
uzytkowania, uzytkownik powinien zapewni¢ odpowiednie miejsce
i warunki do dokonania naprawy.

17) W przypadku zaginiecia karty gwarancyjnej nie wydaje sie
duplikatu.

18) W sprawach nieuregulowanych warunkami niniejszej karty
gwarancyjnej zastosowanie majg odpowiednie przepisy Kodeksu
Cywilnego.

19) Gwarancja nie obejmuje roszczen Klienta z tytutu parametrow
technicznych, o ile sg zgodne z informacjami podanymi przez
producenta.

20) Gwarancja nie wylgcza, nie ogranicza, ani nie zawiesza
uprawnienn kupujacego wynikajacych z niezgodnosci towaru
Z umowa.



REJESTR OKRESOWYCH PRZEGLADOW KONSERWACYJNYCH

(Data konserwaciji) (Piecze¢ i podpis Autoryzowanego Punktu Serwisowego) (Uwagi, adnotacie)
(Data konserwacji) (Pieczeé i podpis Autoryzowanego Punktu Serwisowego) (Uwagi, adnotacje)
(Data konserwaciji) (Pieczeé i podpis Autoryzowanego Punktu Serwisowego) (Uwagi, adnotacje)
(Data konserwacji) (Pieczgé i podpis Autoryzowanego Punktu Serwisowego) (Uwagi, adnotacje)
(Data konserwacji) (Pieczeé i podpis Autoryzowanego Punktu Serwisowego) (Uwagi, adnotacje)
(Data konserwacji) (Pieczegé i podpis Autoryzowanego Punktu Serwisowego) (Uwagi, adnotacje)
(Data konserwacji) (Pieczeé i podpif\utoryzowanego Punktu Serwisowego) (Uwagi, adnotacje)
(Data konserwacji) (Pieczeé i podpis Autoryzowanego Punktu Serwisowego) (Uwagi, adnotacje)
(Data konserwacji) (Pieczeé i podpis Autoryzowanego Punktu Serwisowego) (Uwagi, adnotacje)
(Data konserwacji) (Pieczeé i podpis Autoryzowanego Punktu Serwisowego) (Uwagi, adnotacje)




REJESTR NAPRAW

(data zgtoszenia)

(data naprawy) (opis naprawy) (Uzyte czesci) (Pieczec i podpis Autoryzowanego Punktu Serwisowego)
(data zgtoszenia)

(data naprawy) (opis naprawy) (Uzyte czesci) (Pieczec i podpis Autoryzowanego Punktu Serwisowego
(data zgtoszenia)

(data naprawy) (opis naprawy) (Uzyte czesci) (Pieczec i podpis Autoryzowanego Punktu Serwisowego)
(data zgtoszenia)

(data naprawy) (opis naprawy) (Uzyte czesci) (Pieczec i podpis Autoryzowanego Punktu Serwisowego)
(data zgtoszenia)

(data naprawy) (opis naprawy) (Uzyte czesci) (Pieczec i podpis Autoryzowanego Punktu Serwisowego)

(data zgtoszenia)

(data naprawy) (opis naprawy) (Uzyte czesp (Pieczec i podpis Autoryzowanego Punktu Serwisowego)
(data zgtoszenia)

(data naprawy) (opis naprawy) (Uzyte czesci) (Pieczec i podpis Autoryzowanego Punktu Serwisowego)
(data gtoszenia)

(data naprawy) (opis naprawy) (Uzyte czesci) (Pieczec i podpis Autoryzowanego Punktu Serwisowego)
(data zgtoszenia)

(data naprawy) (opis naprawy) (Uzyte czesci) (Pieczec i podpis Autoryzowanego Punktu Serwisowego)




Notatki

Europejskie wytyczne w zakresie utylizacii

Urzadzenie zawiera czynnik chtodniczy i inne potencjalnie niebezpieczne materiaty.
Prawnie wymagane jest specjalne postepowanie w zakresie zbiorki i przetwarzania
tego typu urzadzen. Produkt ten nie moze by¢ usuwany jako odpad gospodarstwa
domowego.
W celu pozbycia sie urzgdzenia mozna:
- Zutylizowa¢ je w wyznaczonym punkcie zbiérki zuzytego sprzetu elektrycznego.
- Przekazaé stare urzgdzenie nieodptatnie sprzedawcy przy zakupie nowego
urzadzenia.
- Przekaza¢ urzadzenie nieodptatnie producentowi.

_ - Sprzedac¢ urzgdzenie autoryzowanemu punktowi zbiorki ztomu.

Szczegblna uwaga

Pozostawienie tego urzgdzenia w lesie lub innym obszarze przyrodniczym zagraza zdrowiu i jest
negatywne dla srodowiska. Substancje niebezpieczne mogg wyciec do wdéd gruntownych i zostaé
wprowadzone do tancucha pokarmowego.



INSTRUKCJA OBStUGI - KARTA PRODUKTU

Znak Towarowy HYUNDAI

Model: Wewnatrz HCD-M121U/3 HCD-M18IU/3 HCD-M241U/3 HCD-M361U/3
Model: Na zewnatrz HCU-M120U/2 HCU-M180U/2 HCU-M240U/3 HCU-M360U/2
FV?IQ&/?QE??IYI:I;:\SA%;::)J w standardowych warunkach znamionowych [dB(A)] 52/62 53/62 56/69 62/70
Typ czynnika chtodniczego R32 R32 R32 R32
GWPUY 675 675 675 675
Kwota optaty!™! [g] 710 1150 1400 2400
CO2 réwnowaznik!™ [tony] 0.48 0.78 0.95 1.62
SEER [W/W] 6.5 6.5 6.6 6.1
Klasa efektywnosci energetycznej chtodzenia At+ At+ A+ A+
Roczne zuzycie energii elektrycznej w chtodzeniu [kWh/a] 188 285 377 608
Obcigzenie projektowe w trybie chtodzenia (Pdesign) [kw] 3.5 53 7.1 10.6
SCOP ($redni sezon grzewczy) [W/w] 4.1 4.1 4.2 4.0
Klasa efektywnosci energetycznej w trybie ogrzewania ($redni sezon) A+ A+ A+ A+
Roczne zuzycie energii elektrycznej na ogrzewanie (sezon sredni) 2 [kWh/a] 922 1468 1867 3080
Obcigzenie projektowe w trybie ogrzewania (Pdesign) [kw] 2.7 4.3 5.6 8.8
Deklarowana wydajnos¢ w referencyjnych warunkach projektowych (Srednia) [kw] 2.53 3.817 5.273 7.775
}/%/g/eddali?ac;éc' ogrzewania rezerwowego w referencyjnych warunkach projektowych [kw] 0.174 0.483 0.327 1.025
SCOP (Cieplejszy) [W/W] 5.1 5.1 5.4 5.1
Klasa efektywnosci energetycznej w ogrzewaniu (Cieplejszy) A+++ At++ At++ At++
Roczne zuzycie energii elektrycznej na ogrzewanie (Cieplejszy) 2 [kWh/a] 933 1427 1685 2745
Obcigzenie projektowe w trybie ogrzewania (Pdesign) (Cieplejszy) [kw] 3.4 5.2 6.5 10.0
Deklarowana wydajnos¢ w referencyjnych warunkach projektowych (Cieplejszy)  [[kW] 3.4 5.2 6.5 10.0
zlé:li\(edpaljerj]széyc') ogrzewania rezerwowego w referencyjnych warunkach projektowych (kW] 0.0 0.0 0.0 0.0

[1] Wyciek czynnika chtodniczego przyczynia sie do zmian klimatycznych. Czynnik chtodniczy o nizszym potencjale tworzenia efektu cieplarnianego (GWP) w mniejszym stopniu
przyczyniatby sie do globalnego ocieplenia niz czynnik chtodniczy o wyzszym GWP, gdyby przedostat sie do atmosfery. To urzadzenie zawiera czynnik chtodniczy o GWP
rownym([675]. Oznacza to, ze gdyby 1 kg tego czynnika chtodniczego wyciekt do atmosfery, wptyw na globalne ocieplenie bytby [675] razy wiekszy niz 1 kg CO2, w okresie 100 lat.

Nigdy nie nalezy probowac¢ samodzielnej ingerencji w obieg czynnika chtodniczego lub samodzielnego demontazu produktu. Zawsze zwracaj sie do profesjonalisty

Zawiera fluorowane gazy cieplarniane.

Importer: AB Klima Sochur Sp.K., 36-007 Krasne 25 C, k/ Rzeszowa tel. (+48) 17 229 66 61, info@hyundai-hvac.pl Licencjonowany przez HYUNDAI Corporation Holdings Korea.

Producent: Midea Electric Trading. Wyprodukowano w P.R.C.

[2] Zuzycie energii ,XYZ” kWh rocznie, na podstawie standardowych wynikow testow. Rzeczywiste zuzycie energii zalezy od sposobu uzytkowania urzadzenia i jego lokalizacji.

Uwaga: Nalezy sprawdzi¢ powyzsze informacje o modelu zgodnie z nazwa modelu na tabliczce znamionowe;j.

Konstrukcja i specyfikacje mogg ulec zmianie bez wczesniejszego powiadomienia w celu ulepszenia
produktu. W celu uzyskania szczegdtowych informacji nalezy skontaktowac sie z przedstawicielem

handlowym lub producentem. Wszelkie aktualizacje instrukcji zostang przestane na strone internetowa

serwisu, prosimy o sprawdzenie najnowszej wersiji.

QSO004UI-T1&T2
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Skontaktuj sie z nami:

AB KLIMA

36-007 Krasne 25C, Polska
tel. +48 17 229 66 61
info@hyundai-hvac.pl
www.hyundai-hvac.pl

Official Licensee of HYUNDAI Corporation Holdings, Korea
AB KLI MA Air Conditioner in Poland.

Odwiedz nasza oficjalng strone i znajdz wigcej materiatdw do pobrania.
www.hyundai-hvac.pl

16122500A32934





